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' Hogt spel pa
Andamanerna

Hur manga manniskor tal o-paradiset?



Det gar aldrig att smélta

et ofattbara, Bedrovelse. Sorg. Ilska. Jag har fitt viinja mig vid att bomber explo-

derar i fotspér jag limnat pd olika platser i Sri Lanka. Men ett terrordad av denna
fruktansviirda omfattning i New York, i kvarter diir jag promenerat utan minsta be-
kymmer? Hela viirlden 4r skakad. *Nej, det kommer man aldrig att kunna smélta”, sva-
rade min far niir jag frigade efter nigra dagar.

Det ér nog sd. Vi som levde och siig bilderna kommer aldrig att kunna smilta det
som hiinde den 11 september 2001, en dag d& ondskan hiirjade fritt. Nir den hér tid-
ningen snart ska gé i tryck har fem dagar gétt. Supermaktens friimsta informationska-
nal, CNN, gér i bridschen och marknadsfor ”America’s New War”, De som undviker
den retoriken pratar mer laigmilt om att spdra upp och straffa den som planerat terror-
daden. Sjalvklart méste det goras. Men forsiktigt, Civila ménniskor fir inte offras.

Afghanistan, detta sargade land, styrt av en regim med vansinniga idéer, #r plots-
ligt i fokus. Igen, efter Sovjets invasion och retritt. Talibanerna som nu beskyddar
Usama bin Ladin tog med vild makten i landet som sé viil behdvde fred, sunt demo-
kratiskt styre och stabilitet. Jag minns dokumentiirfilmen “Jung; in the land of the
Mujaheddin”, som visades pa Géteborgs filmfestival i bérjan av ret. Det var en gri-
pande film av nigra italienska filmare om livet i den del av Afghanistan, som inte kon-
trolleras av talibanregimen. I centrum var en italiensk likare och en korrespondent och
deras kontakter med lokalbefolkningen. "Jung ir ett fult ord”, forklarar ett barn i fil-
men. Jung betyder krig. Rebellen Ahmed Shah Massoud syntes i filmen. Den 9 sep-
tember blev Massoud, symbolen fér den sista okuvade motkraften till talibanregimen,
utsatt for ett attentat och senare dog han av sina skador i en helikopter som skulle ta ho-
nom till ett sjukhus. Hindelsen blev en férsmak pd en stor tragedi.

Bortom véldet finns naturen, som en oskyldig och sirbar bakgrundskuliss. I augusti
visade SVT:s Mitt i naturen Stefan Quinths film fran Sri Lanka
om havsskéldpaddor. Den visar att det finns mojlighet att genom-
fora betydelsefulla projekt som kan betyda riddningen for djurar-
ter och ekosystem. Aggplundrare kan bli avlénade aggval\tale

Jag har nu néistan glomt bort att jag fick stilla in planerna pa en
resa till Sri Lanka i augusti. Efter attacken mot Bandaranaike
International Airport den 29 juli fick Sri Lankan Airlines brist pa
plan. Flygtorbindelsen med Stockholm ér fortfarande avbruten.
Thomas Bibin skriver om attacken, som falliti glomska efter det
ofattbara.

Johan Mikaelsson
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Bakom

USA, Sydasien
och terrorismen

Hyderabad den 14 sept 2001

fter de fruktansvirda vildsddden i

USA den 11 september har talibanerna
och deras saudiarabiske giist Usama bin
Ladin dter hamnat i de internationella me-
diernas fokus. Indiska tidningar skriver
med tydlig oro: ’star Israel och Indien niist
i tur?” Hir kopplar man terrorattacken till
Palestinafrdgan och befarar nu negativa
aterverkningar efter att Shimon Peres lov-
ordat Indien for dess “konstruktiva roll”
vid FN:s rasism-konferens i Durban.

Terrorism #r ett viilkiint fenomen i

Indien, alltsedan en hindufanatiker 1948
dodade Mahatma Gandhi. Medvetenhe-
ten om det 6ppna samhillets ofrdnkomliga
sdrbarhet har pd senare &r blivit alltmer
plagsani. De stiindigt iterkommande at-
tentaten mot polis och andra lokala myn-
dighetspersoner—isynnerhet i de nordst-
ra och nordvistra delstaterna — har foran-
lett inrikesminister L. K Advani att géra
kontroversiella uttalanden om nolltole-
rans. Som de kollektivt mest traumatiska
hiindelserna under senare tid framstér allt-
jdmt morden pd premizirministrarna Indira
(1984) och Rajiv Gandhi (1991); gir-
ningsmiinnen var militanta sikher respek-
tive tamilseparatister.

Bevapnade av Pakistan

Men den form av terrorism som i dag do-
minerar indisk nyhetsbevakning giller is-
lamiska grupper, beviipnade av Pakistan
och/eller Afghanistan. I fiirskt minne lever
kapningen i december 1999 av det indiska
passagerarplanet IC814, som tvingades
ned i Kandahar. Kapningen var sannolikt
iscensatt av Usama bin Ladin, vars krav
var att Indien skulle frige niigra militanta
islamiska ledare. (Masood Azhar, som
fingslades i februari 1994, hade kommit
till Kashmir utsénd fran Pakistan for att s6-
ka férena tva separatistgrupper (Harkat-ul-
Jihad Islami och Tahrik-ul-Mujahidin) och
integrera dem i Harkat-ul-Ansar, den
grupp som Azhar sjilv startat och ledde.
Eftersom Azhar aldrig hann slutfora sitt
uppdrag, overgick stoire delen av de ut-
lindska legiondrerna — friimst afghaner —
till Lashkar-e-Taiba ("Truppen frén
Medina”), som én i dag ér en viipnad makt-
faktor i Kashmir. Det forblir oklart i vad
mén bin Ladin bakom kulisserna samver-
kade med talibanerna respektive regering-
en i Islamabad; kapningen égde rum bara
tv& manader efter general Musharrafs mi-
litarkupp. I varje fall fick Masood Azhar
fri lejd i Pakistan omedelbart efter sin tri-
umfartade frigivning. Han har sedermera
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fanatismens sl

fortsatt att verka for talibanisering och he-
ligt krig” i Kashmir.

Talibanisering dr en ganska nymyntad
term, som forknippas med aggressiv isla-
misk politik och fortryck av icke-muslims-
ka folkgrupper. Till de i media mest upp-
miirksammade exemplen det senaste dret
hir dels forstérelsen av de manghundradri-
ga Buddha-statyerna i Bamiyan (miktiga
symboler for Afghanistans rika och unika
religitsa kulturarv), dels arresteringen av
utliindska hjilparbetare, som anklagas for
att ha bedrivit olaga missionsverksamhet.

Den nyss avlidne Ahmad Shah Ma-
sood, ledare for den inhemska oppositio-
nen mot talibanerna, sade i augustiien TV-
intervju (kort innan han blev dodligt sdrad
av attentatsméin) att sddana Gvergrepp kun-
nat undvikas. Masood menade att ett stort
ansvar avilar Pakistan, som systematiskt
hindrat talibanerna — vilka ju har sitt ur-
sprung i en studentrorelse — att ge sin sty-
rande elit hogre utbildning. En tidig ansats
var "flyktinguniversitetet” i Peshawar, som
Pakistans regering emellertid stingde.
(Under den sovjetiska ockupationen av
Afghanistan pa 1980-talet tog Pakistan
emot miljontals afghanska asylsdkande;
centrum for flyktingmottagningen var just
griinsstaden Peshawar.) Denna antiintel-
lektuella policy gentemot ett krigshirjat
muslimskt grannland kan verka forvinan-
de. Pakistan ér ju inte bara en kiirnvapen-
makt utan har ocksa ett forkrossande dver-
tag ifriga om universitet, hégskolor och in-
ternationellt verksamma akademiker, inte
minst islamistiska ideologer.

Men det ligger uppenbarligen inte i
Islamabads intresse att fa en mer om-
viirldsmedveten och nutidsorienterad re-
gim i Kabul. I stillet uppmuntras (bland an-
nat genom ekonomiskt stod) den traditio-
nella islamiska skolformen, madrasa, dir
tondrsgrabbar dgnar sina mest receptiva ar
at att ldra sig Koranen utantill — pé arabis-
ka, ett sprak de varken talar eller forstér —
och att skriva uppsatser om jihad, det heli-
ga kriget, (Precis samma typ av internat-
skolor drivs for ¢vrigt av muslimska stif-
telser i Indien.)

Uteblivet kunskapslyft

Foljden av det uteblivna kunskapslyftet har
blivit fortsatt 14g bildningsnivi i talibaner-
nas land och dirmed grogrund for religis
fanatism. Redan vid maktovertagandet
1996 inférde man langtgaende inskriink-
ningar av kvinnors rorelsefrihet utanfor
hemmet. I september 1999 utfirdade tali-
banerna "tio bud” fér Afghanistans hindu-
er, sikher och kristna: de far inte polisan-
miila muslimer, de fir inte bygga tempel el-
ler kyrkor, de skall biira synliga tecken pé
sin religionstillhorighet och dessutom sétta
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upp lakan eller gula flaggor pa sina hus for
att litt kunna identifieras. Icke-muslimska
kvinnor far inte bira smycken i andra me-
taller iéin jdrn, och sd vidare. Nu forsoker
unga militanter med véld inféra liknande
"lagar” inne 1 den indiska delen av
Kashmir.

En hittills okéind islamisk grupp —
Lashkar-e-Jabbar ("Den Viildiges Armé”)
— kungjorde i borjan av augusti ett diktat
giillande muslimska kvinnor: bér slgja eller
forlora ansiktet! For att statuera exempel
kastade gruppens medlemmar saltsyrai an-
siktet pd niigra obeslgjade tondrsflickor i
Srinagar. Den omedelbara reaktionen var
typisk och symptomatisk for det religions-
politiska klimatet i Nordindien: moderata
muslimska ledare tog i vaga ordalag av-
stand fran de unga hetsporrarnas pafund,
medan inflytelsrika Jamiat-ul-Mujahideen
och den konservativa islamiska kvinnoor-
ganisationen Dukhtaran-e-Millat lovorda-
de Den Vildiges Armé for att man vigade
st upp for islams sanna virderingar.
Alltfler kashmiriska kvinnor borjade ta pa
sig sloja (purdah, burqah eller abhaya, be-
roende pd typ), vilket av liberala muslim-
ska skribenter dock avfirdades som ett ut-
slag av fruktan snarare én hiingivenhet mot
islam.

1 bérjan av september var det dags for
niista fas: icke-muslimska kvinnor skulle
kli sig pd ett séirskilt angivet siitt for att in-
te forviixlas med sina muslimska systrar.
Den Viildiges Armé (vars existens som ge-
nuin, lokal folkrorelse nu ifrigasitts) hade
satt upp 10 september som deadline — de
kvinnor som péatriiffades obesldjade déiref-
ter skulle skjutas i benet, om de inte genom
sin klddsel tydligt visade att de &r hinduer,
sikher eller kristna... Men vid det laget ha-
de de mer etablerade islamiska organisa-
tionerna 1 Jammu/Kashmir-omradet (Ja-
miat-ul-Mujahideen, Harkat-ul-Mujahi-
deen, Hizb-ul-Mjuahideen) synbarligen
dragit 6ronen &t sig och backade ur kam-
panjen. Det var i grevens tid; dagen efter
deras taktiska retriitt kom angreppet pa den
globala marknadsekonomins miktigaste
symboler, en attack som pé nigra timmar
troligen krivde langt fler dodsoffer in r-
tiondens skdrmytslingar i Jammu och
Kashmir.

En viss uppgivenhet kan formirkas i de
indiska reaktionerna pa terrordiden i USA.
Under ménga ar har Indien varnat USA och
Europa for den islamiska fundamentalis-
mens tidsinstillda bomb. Man har pd alla
upptéinkliga siitt sokt bevisa att Pakistan i
samma grad som Irak, Iran och Libyen ér
inblandat som bade understodjare och di-
rekt anstiftare av religitst laddade vilds-
dad. Naturligtvis handlar Indien i detta
sammanhang utifran ett geopolitiskt egen-
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intresse. Icke desto mindre upplever man
att de europeiska staterna i stor utstriick-
ning bide forstar och delar Indiens analys,
medan USA (ill dags dato har varit orubb-
ligt i sitt stéid till Pakistan och ddrmed kviivt
alla ansatser till internationella sanktioner
mot regimen i Islamabad.

Till syvende og sidst handlar terrorbe-
kiimpning om bildning: utbildning, folk-
bildning, opinionsbildning, demokratisk
samhillsbildning. Till Indiens viktigaste
resurser hiirvidlag hor spelfilmen: den spe-
ciella curryblandning av romantik, doku-
mentdar och musikal, som utmirker
Bollywoods stdrsta  publikframgangar.
Eftersom skiidespelarna talar en littfattlig
kombination av hindi och urdu, kan TV-
och videotittare i Pakistan hiinga med utan
problem; detta latenta inflytande frdn in-
disk populiirkultur ses inte med blida 6gon
av det muslimska etablissemanget men
torde pa sikt kunna utvecklas till en 16ftes-
rik brygga mellan de bdda lindernas ung-
domar.

Hindu spelar muslim

For ett &r sedan kom “Fiza”, den tragiska
beriittelsen om en ensamstiende muslimsk
tvdbarnsmamma i Mumbais fattigkvarter.
Hennes sjuttondrige son blir vittne till hur
hans biiste viin mérdas i de vdldsamma
upploppen 1992, da hinduer och muslimer
dodade och lemlistade varandra i hundra-
tal. Med stor inlevelse skildras sonens for-
vandling frin hemkiir skolgrabb i en vanlig
basti till fullfjidrad muslimsk terrorist
bland bergen i Kashmir. (Denna svéra
nyckelroll spelas strategiskt nog av hindu-
en Hritik Roshan, som ir Bollywoods nya
manliga megastjirna efter ett decenniums
dominans av muslimska filmhjiltar...)
Filmen ger ett troviirdigt svar pa frigan
"varfor?” Alla begriper varfor den unge
muslimen i sin fortvivlan griper till vapen,
varfér han dr uppfylld av tanken pa himnd.
Men berittelsen slutar inte dir; den utmyn-
nar i stiilleti en tragisk kadens, da det heli-
ga kriget & Guds végnar visar sig handla om
simpel brottslighet och vild mot oskyldiga
civilpersoner. Bittert fir Mumbai-grabben
lidra sig att inte ens med religiosa fortecken
#r terrorismen en framtidsviig— vare sig for
honom eller hans hinduiska jimndriga.
Men den person som driver handlingen
framadt och i flera bemiirkelser far sista or-
det i filmen ir systern (ocksé hon spelad av
en hindu, Kirishma Kapoor), en viljestark
muslimsk flicka, som fattar egna beslut och
konsekvent upptriider obesldjad...

Jan Henningsson
Artikelforfattaren ér forskare vid Henry
Martyn Institute for Research and
Interfaith Relations, Hyderabad, Indien.



Gita utan
mellanhander

Ny oversattning gor spraket tydligare

”Gita dr ingen bok. Det ér
den eviga visdomens li-
kande, leende ansikte,
klart vant mot livets for-
farlighet, men fyllt av en
sadan frid, ett flode av
den eviga kérlekens ljus,
som fortar fruktan, min
virsta fiende”.

a skrev poeten Dan Andersson i ett
brev till filosofen Hans Larsson.
Med “Gita” avsdg han Bhagavad-Gita,
”Herrens sdng”. Av alla hinduismens heli-
ga skrifter dr det viil denna som bland oss
visterlanningar blivit mest kiind och Iist.
For hinduisk fromhet dr den ocksé av cen-
tral betydelse. Dessutom markerar den fér-
modligen en vindpunkt i den religionshis-
toriska utvecklingen, {iven om dateringen
av indiska texter alltid dr svir att gora.
Fram till dess tillkomst omkring 400 fére
Kristus uppnaddes frilsningen enligt in-
diska tinkare genom kunskap. I Bhagavad-
Gita framstdr dven kirleken och den gu-
domliga ndden som en frilsningsvig.
Bhagavad-Gita ir en del av det stora
Mahabharata-eposet. 1 striden mellan de
tva sliktgrenarna Pandavas och Kauravas
randas slutuppgorelsens timma nér Arjuna,
en av eposets hjiltar, i sin stridsvagn rullar
ut pd slagfiltet och ser fiendearmén upp-
stilld. Han grips av fértvivlan nidr han pa
andra sidan bide upptiicker nira sliiktingar
och vordade ldrare. Hur han dn gér — om
han dédar sina ndrmaste eller liter de oritt-
fardiga ddda honom—kommer han att bry-
ta mot dharma, den universella sedelagen.
Men hans stridsvagnsforare anser att det &r
hans plikt att sitta sig till motviirn. Denne
dr ingen annan dn guden Krishna;
Bhagavad-Gita #r just den undervisning
Krishna ger Arjuna pé slagfiiltet.

Forsta gangen pa ett sekel

Diirfor dr det stor hindelse niir Bhagavad-
Gita nu foreligger i en direktéversiittning
fran sanskrit till svenska. Det har bara
gjorts en ging tidigare, nimligen av K F
Johansson i Nathan Séderbloms "Frim-
mande religionsurkunder” 1908.

Man forestiller sig giirna dversittaren
Martin Gansten som en gammal irrad

4

sanskritist men i sjidlva verket 4r han en ung
doktorand i religionshistoria vid Lunds
universitet. Han har beriittat att han redan i
tioarsaldern blev fascinerad av indiskt tin-
kande och att han anskaffade sin forsta san-
skritgrammatik vid tretton ars alder!

Som lidrare vid universitetet i Vixjé och
i Lund fick han ofta hora studenterna klaga
over att Bhagavad-Gita var sviir att forstd
pa engelska — och Johanssons version #r
avfattad pd ett dlderdomligt poesisprak.
"Varfor Oversiitter du den inte sjilv till
svenska?” undrade en av studenterna. Och
det var precis vad den oforfirade Gansten
bestidmde sig {or att gora.

Merparten av Bhagavad-Gita iir skriven
pé Attastavig shloka-meter. Gansten har
valt en prosapoetisk form avbruten av par-
tier av fri vers. Han har triffat en kompro-
miss mellan att gora riittvisa at de litterfira
kvaliteterna och att tydliggora det filoso-
fiska innehallet. Han har bara behallit tva
sanskrittermer: yoga och brahman. Andra
centrala termer som dharma, atman och
karma Gversiltts.

Utforlig notapparat

Fér den som redan har en viss kannedom
om indisk filosofi kan detta vara férvillan-
de, dessa begrepps innebord dr mangskif-
tande och dérfér undrar man ibland vad det
har stétt i originaltexten. En utforlig notap-
parat 4r dock till god hjilp. A andra sidan iir
det kanske fordelaktigt for nyborjaren att
inte behtva bolla med for ménga fackter-
mer samtidig. Undertecknad ér inte sjilv
sanskritist och kan inte tekniskt bedéma
oversittningen. Men helhetsintrycket ir
gott; trots att det finns rétt mycket upprep-
ningar i Bhagavad-Gita lever spriket i
Oversiittningen och ldsningen blir aldrig
trikig. Poiingen med upprepningar #r den
aha-upplevelse det ger att se samma frigor
och samma svar belysta i stiindigt nya per-
spektiv.

Boken #r ocksa typografiskt vacker med
citat pa devinagari-skrift som inledning till
varje kapitel.

Budskapet i Bhagavad-Gita ir att inte
lata sig bindas av handlingens frukter. Bést
vore att inte handla alls, men detta {ir oméj-
ligt. Man maste dirfor med ett jimnmodigt
och behérskat sinne uppfylla pliktens bud.

Om krigaren Arjuna vill st emot det on-
da maste han dra ut i filt och vara beredd
att &ven doda sina ndrmaste. Men pliktmo-

ralen ir bara den forsta pinnen pd en stege
som leder vidare 6ver forsakelse, medita-
tion, kunskap och kiirlek fram till Gud.

En svindlande héjdpunkt i Bhagavad-
Gita & nir Krishha/Vishnu visar sig for
Arjunaisin gudomliga gestalt, Hiren reser
sig pA Arjunas kvopp infor denna syn och
han utbrister:

Ivrigt slickar due i dig och slikar

alla virldar hela med dina flammande
munnar.

Dina fruktansviirda strdlar fyller hela
viéirlden

med lagor och forbréinner den, Vishnu!
Scig mig: vem dr du, av fruktansviird
gestalt?

Hell dig, forbarma dig, du gudarnas
framstal

Dig, den firste, dnskar jag kiinna,

ty jag forstdr inte ditt uppsdt!

Det ir en styrka hos Bhagavad-Gita att
den béde ror sig i vardagen och i en trans-
cendent virld. Realismen och konkretio-
nen niir etiska frdgor behandlas gér den
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Arjuna, pé viig ut pd slagfiltet for att undervisas av ingen mindre én guden

i en ny oversitining —direkt frdan sanskrit.

ocksé kontroversiell. Det ér inget pacifis-
tiskt Indien man moter hir; Mahatma
Gandhis ickevélds-ideologi har sina rétter
pé annat hall, i jainismen.

Anda dlskade Gandhi Bhagavad-Gita.
Han foredrog att tolka Kurukshetra som det
slagfilt pd vilken varje minniskas inre
kamp férs. Och Gandhi har ocksd medgivit
att det finns situationer dér icke-valdet &r
maktlost och man méste tillgripa véld. I det
koloniala Indien fanns det trots allt ett fun-
gerande riittsviisende och relative fri press.
Folk férsvann inte sparlost i tortyrkamma-
re, och déirfor var icke-valdet verksamt.

Det #ir bara att gratulera Martin Gansten
som har forbrint mycken skadlig karma
genom att dversiitta Bhagavad-Gita. Viska
ocksa gratulera oss sjiilva till att vi nu har
en modernare dversiittning av en virldslit-
teraturens stirsta klassiker.

Goran Frankel
Bhagavad-Gita. Vishet och
Yoga
OVERSATTNING: IVIARTIN GANSTEN
Norstedts
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Krishna. En central héiindelse i Bhagavad-Gita som nu finns

Avrjuna sade:

Med réitta, Krishna, fréjdas vérlden

och kéinner kéirlek vid ditt lov:

demonerna flyr skriimda at alla hall

och alla de fullkomligas skaror hyllar dig.
Och varfor skulle de inte buga infor dig, du
vildige, den forste skaparen, hégre ocksd dn
Brahma?

Odindlige! Gudars herre! Viirldens hemvist!
Du éir det oforgérbara, vara och ickevara, och
det som dr bortom dem.

Du cir den forste Guden, det urdldriga viisen-
det, du dr detta vérldsallts higsta viloplats,
vetaren, det vetbara och den higsta orten: av
dig viivs hela véirlden, du odindlige!

Vayu, Yama, Agni, Varuna, Soma,

Prajapati iir du och urfadern.

Hell dig, hell dig tusenfalt,

Ater och dn dter hell dig, hell dig!

Hell dig framifrdn och bakifran;

hell dig frén alla sidor, du allt!

Med odindlig kraft och omiitlig formdga
omfattar du allt: diirfér dr du allt.

Om jag formditet selt dig som en vin

och utropat: "0 Krishna, o Yadava, min
véin!”

—av tankléshet eller tillgivenhet,

okunnig om denna din héirlighet —eller om jag
pé skéimt forndrmat dig dé vi forlustat oss, vi-
lat, suttit eller dtit, ensamma eller i sillskap —
det ber jag dig, du ofelbare, omitlige, att fér-
lata!

Du ér denna véirlds fader, det rirligas och
ororligas; du éir vird dess dyrkan, du den hég-
ste hoge.

Din like finns inte, éin mindre din éverman, du
vars makt saknar motstycke i de tre viirldarna!
Diirfor bugar jag mig och faller ned infor dig;
jag ber dig, dyrkansviirde Herre, forbarma
dig!

Forldtmig, min Gud, som en fader sin son, en
vén sin véin, en dlskad sin édlskade!

Jag frojdas att ha sett det som forut inte skd-
dats; dock skéilver mitt hjiirta av fruktan!
Visa mig, min Gud, din andra gestalt: forbar-
ma dig, du gudars herre, viirldens hemvist!
Med krona, spira och hjulet i din hand:
sadan énskar jag se dig!

Antag denna fyrarmade gestall,

du tusenarmade allskepnad!

Ur Bhagavad-Gita kapitel 11 - "Den varldsomfattan-
de skepnadens yoga", verserna 36-46.

Oversattning: Martin Gansten




| Lankas mest villbevakade platser.
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24 juli gick Tigerréivelsen till attack f"‘“
mot flygplatsen i Colombo, en av Sri | -
!‘ -

Uppskjutna fredsplaner

Tigrarnas flygplatsattack 6verraskade sakerhetsstyrkorna

atten mot den 24 juli, pa dagen precis

18 ar sedan den stora pogromen mot
tamilernai Sri Lanka, s tog sig niirmare 20
sjdlvmordsgerillasoldater in pa de militira
och civila flygfilten norr om huvudstaden
Colombo. Detta var Tigerrérelsens mest
viilplanerade och spektakulira aktion hit-
tills.

Efter en sex timmar 1dng ursinnig attack
hade de tamilska Tigrarna forstért militira
och civila flygplan for hundratals miljoner
dollar. Tre av Tigrarna springde sig sjilva
och elva skéts ihjil av de fullstindigt Gver-
raskade siikerhetsstyrkorna som i sin tur
forlorade sju man.

Forkladda till soldater

De tungt bevipnade gerillamiinnen for-
kliidda till soldater tog sig férst in pi
Katunayakes miltiiirflygbas med sina rake-
ter, anti-tanksvapen, 40-mm granatkastare
och maskingevir efter att forst ha slagit ut
omridets elstation och klippt sig igenom
stingslen runt omrddet utan att ha blivit
upptiickta!

Atta av flottiljens plan forstérdes eller
skadades. De var fyra Israel-byggda bomb-
utrustade stridsflygplan, en MiG 27, tva
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stridshelikoptrar och tre mindre évnings-
plan. En oljedepa skots ocksd sénder innan
minnen begav sig mot den intilliggande
Bandaranaike International Airport, lan-
dets enda internationella flygplats diir det
vid detta tillfille endast fanns plan frén Sri
Lankan Airlines. Fyra av SLAs Airbus for-
stordes och ytterligare en skadades allvar-
ligt. Ddrmed var niira hilften av bolagets
flotta pa tolv plan utslagna.

I den vildsinta eldstrid som féljde pd at-
tacken dbdades inga civila trots att det
fanns manga hundra skriickslagna turister
och andra pa flygplatsen. Tv4 civila skada-
des dock, en inhemsk journalist och en rysk
tekniker pa SLA.

Ur senaste Amnesty-
rapporten (30 maj 2001) om
Sri Lanka:

"De som grips av landets siikerhets-
styrkor torteras ofta eller forsvinner se-
dan de satts i hilkte, Manga av de som
forsvunnit antas ha torterats till dods i
hemliga forvar,”

Beddmare menar att denna attack pé ett
av de biist bevakade mdlen i landet méste
ha planerats minst ett halvér i forvig. Man
menar ocksd att syftet var att forsvaga lan-
dets luftstridskrafter som Tigrarna haft
svart att forsvara sig emot.

Bara ndgra veckor innan attacken den 24
juli sé hade Tigrarna protesterat mot rege-
ringssidans “provokativa aggressioner” i
en serie flygriider i juni. Men efter attacken
mot Katunayake inledde militdren férnya-
de Iuftanfall mot Tigrarna. Det férméar dock
inte délja de besviirande frigorna om hur
ett 20-tal gerillasoldater kunde komma in i
flygbasen nédra huvudstaden osedda.

Kanslig turistindustri

Landets kiinsliga turistindustri kommer
hogst sannolikt att pdverkas av attacken,
och USA har t ex redan varnat for att resa
till Sri Lanka. Landets kris- och krigsdrab-
bade ekonomi riknar med att turismen
kommer att halveras. Detta utéver att flyg-
platsattacken ocksa slog mot ett av landets
viktigaste ekonomiska mél med miljardbe-
lopp i rena forluster av flygplan. De ut-
lindska investeringarna hade redan fore at-
tacken gétt ner med 15 procent jaimfort med

SYDASIEN 3/01




”Varfor aldrig nagonsin kritik mot mot LTTE?”
SYDASIEN:s bevakning av konflikten i Sri Lanka ifragasatts

i blev mycket glada over att se am-
bassador Sarala Fernandos artikel
publicerad i nr 1/2001 av er tidskrift.
Tidigare har ni enbart publicerat ett pro-
LTTE-perspektiv pi forhallandena i Sri
Lanka frin skribenter som Peter Schalk,
Thomas Bibin och Johan Mikaelsson.
Trots var organisations protester har ni al-
rig publicerat vara korrigeringar av er
snedvridna rapportering frian Sri Lanka.
Ambassadoren gjorde helt ritt i att ci-
tera det internationella samfundets syn
om att det inte finns ndgot stod for
LTTE:s krav pd en separat och etnisk ta-
milsk stat pa Sri Lanka. Det internationel-
la samfundet har upprepade géinger stillt
sig bakom Sri Lankas regering och dess
forsok att limna dver maktbefogenheter
for att tillfredsstilla bdde tamilska och
muslimska minoritetsstrivanden.
Respekterade analytiker som Dr
Rohan Gunaratne har pekat pa att all

kraft nu méste liggas pa att tvinga LTTE
att stiilla om frén att vara en krigsmaskin
till att bli ett politiskt parti. Precis som
PLO méste LTTE ta avsténd fran vald och
precis som IRA maste man ligga ned
(6verldmna) sina vapen.

Varfér har Schalk, Bibin eller
Mikaelsson aldrig nagonsin kritiserat
LTTE och dess brott mot ménskliga riit-
tigheter da till exempel barn utnyttjas som
soldater?

Det iir forvanande att skribenter som
Schalk, Bibin och Mikaelsson inte verkar
vara medvetna om utvecklingen av den
internationella réitt som klart skiljer mel-
lan terrorister och "freedom fighters”, de
som kiimpar for sjilvstindighet. Bomber
mot regeringsbyggnader, ambassader, ci-
vila flygplan, internationella flygplatser
liksom #ven utlandskt stod till terrorister
dr klart och tydligt definierade som hand-
lingar som dr foremal for internationellt

fordomande och #r forbrytelser emot ett
antal  internationella  konventioner.
Konventioner som har undertecknats av
FN:s ad hoc-kommitté om terrorism som
nyligen haft Dr Rohan Perera, juridisk
rddgivare i Sri Lankas utrikesdeparte-
ment, som ordforande.

Sri Lanka ér kiint f6r att ha diplomater
med goda, professionella och akademiska
kvalifikationer. Peter Schalk som pa ta-
milska hemsidor har skrivit att ambassa-
dorer ir “outbildade” maste bli férvanad
Over att fa reda pa att var ambassadors
akademiska kvalifikationer vida over-
glinser hans egna.

Kapila Nettikumarge,
ordforande | Sweden-Lanka Friendship
Association for United Sri Lanka

Fotnot: Ambassador Fernando har nyli-
gen limnat posten i Stockholm.

"Vi har inte tagit stallning for nagon sida”

SYDASIEN svarar

v tidskriften SYD-

ASIEN:s malsittning som
finns i redaktionsrutan pé si-
dan 2 framgér att vi dr fristd-
ende fran politiska gruppe-
ringar, och det hiller vi hart pd
i redaktionen. Dirfor har vi
aldrig tagit stidllning for vare
sig regeringssidan eller geril-
lan i Sri Lanka. Déremot har vi
anviint oss av manga killor for
att beskriva den tragiska ut-
vecklingen i landet.

Det handlar om intervjuade
méinniskor fran alla lager, om

minst om Amnesty Interna-
tional och andra medborgar-
riittsorganisationer.

Och diir har berittigad kri-
tik ofta forekommit, inte bara
mot regeringssidans tusentals
overgrepp utan ocksd vid flera
tillfiillen mot gerillan. Det gél-
ler for ovrigt ocksa utnyttjan-
det av barnsoldater.

Detta berdrde vi bland an-
nat i SYDASIEN nr 2/00 un-
der rubrikerna “Béada sidor be-
gér overgrepp” och "Barnsol-
dater kimpar”’. Under den se-

dven regeringssidan utnyttjar
barnsoldater enligt den inter-

nationella koinmittén mot
barn i krig, CSUCS.
Problemet med Kapila

Nettikumarge och hans Swe-
den-Lanka Friendship Asso-
ciation iir att ivern att férsvara
regeringssidan gor att man har
fel i sak (till exempel om barn-
soldaterna), att man bekémpar
tidskriften SYDASIEN for
uppfattningar den (och inte
heller jag som person) har el-
ler har haft, samt att man forti-

som ideologiska viinner pa re-
geringssidan  begitt under
arens lopp.

Da hjilper det foga att i och
for sig korrekt hédnvisa till for-
soken att tillfredsstilla de ta-
milska och muslimska minori-
tetsstrivandena. Dessa forstk
har ju misslyckats hittills. Och
det #r definitivt inte bara
LTTE:s fel. Och det var én
mindre LTTE som en ging i
tiden skapade dessa minori-
tetsstriivanden.

Thomas Bibin

andra medier liksom inte

nare rubriken noterades att

ger alla ordkneliga 6vergrepp

ansvarig utgivare

FORTS.

forra dret. Tillgdngen pd el dr sd dalig att till
och med trafikljusen i Colombo fér slickas
nattetid.

Till rdga pé allt s drabbades president
Kumaratungas regerande Folkallians
(PA)av ett avhopp redan i juni da en koali-
tionspartner limnade samarbetet med PA.
Oppositionen begirde di misstroendevo-
tum och Kumaratunga svarade med att
upplisa parlamentet och utlysa en folkom-
rostning med den luddiga fragan ”Behover
landet en ny konstitution?” I den frigan &r
man inte oenig med oppositionen som
dock hiogljutt protesterar mot presidentens
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manévrar for att behalla makten i parla-
mentet.

Allt detta leder till att utliindska diplo-
mater i Colombo betraktar de norska med-
lingsforsoken att fa iging fredsforhand-
lingar mellan gerillan och regeringen som
fruktlosa.

Ensidig vapenvila

Under ett antal manader sen i december
forra diret hade Tigrarna utlyst en ensidig
vapenvila, men tragglandet om villkoren
for fredsforhandlingar kom inte till nagra
avgoranden. Tigrarna hade kriivt ett icke
tidsbegriinsat eld-upphor, att den ekono-

miska blockaden mot nordost skulle tas
bort och att forbudet mot Tigerrorelsen
(LTTE) skulle aterkallas.

Det sistniimnda forbudet tycks ha blivit
kéirnfragan dér hokarna inklusive det budd-
histiska priisterskapet och en "nérstiende
utlindsk stormakt” motsatt sig ett legalt
LTTE.

Flygplatsattacken lir inte fora parterna
nirmare varandra, samtidigt som det pra-
doxalt nog dr dnnu ett bevis pa att en mili-
tir 16sning pad konflikten dr fullstindigt
omdojlig.

Thomas Bibin
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FOTO JOIAN MIKAELSSON

Amerikanska journalisten Marie Colvin trotsade forbudet mot journalisters néirvaro i gerillakontrollerade omrdden. Deita for att kun-

na rapportera om hur civila, inte minst barn, drabbas i Sri Lankas éstra och norra delar.

Hogt pris for journalist

Maria Colvin miste synen efter attack fran regeringssoldater

Den amerikanska journalisten
Marie Colvin fann sig inte i Sri
Lankas forbud mot att besoka
Wanni i norr.
Men hon fick betala ett hogt
pris for sitt reportage. Hon ar i
dag blind pa ena ogat.
Vil tillbaka pa saker mark kon-
staterar hon att mycket av det
som regeringen sager till ut-
landska journalister om tillstan-
det i norr ar logn.
M arie Colvin som nu bor i London
och jobbar for brittiska Sunday
Times gjorde sin reportageresa till norra
Sri Lanka i april i r. Hon tog sig med viig-
visares hjilp i hemlighet genom den lanke-
siska arméns forsvarslinjer in i gerillakon-
trollerade Wanni i norra delen av 6n.
44-driga Marie Colvin dr en erfaren
Jjournalist och har rapporterat frin ménga
av viirldens krigshérdar, alltid med samma
engagemang for fred och med en stark vil-
jaatt visa krigets fasansfulla effekt pa civi-
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la. Hon har ocksa fatt priser bide f6r repor-
tage och for sitt stora mod som journalist.
ar fick hon utméirkelsen “Foreign reporter
of the yeam” av The Foreign Press
Association i England.

Sedan 1995 giller ett regeringsforbud
mot att besoka de gerillakontrollerade om-
rddena béde i de tstra och i de norra delar-
na.

Tjéinstemidnnen vid Ministry of Defen-
ce har endast gjort ndgot enstaka undantag
frén den regeln, nir de har ansett att rege-
ringen har kunnat vinna propagandasegrar
genom att fi ut reportage som de tror kan
svartmdla Tigrarna.

Forsta utlandska journalisten

Colvin fann sig inte i att inte fi forsta-
handsinformation. Hon trotsade forbudet
for att fa uppgifter om den av Norge initie-
rade fredsprocessen, som annars bara kom
via regeringskiillor. Hon blev den forsta ut-
ldndska reporter som lyckades ta sig in i
Wanni.

Det var pa viig tillbaka efter en vecka
fylld av intryck, méten och intervjuer med

bide civila och ledare for Tigrarna som
Marie Colvin blev allvarligt skadad.

Hon befann sig vid Parayanlankulam,
en halvmil frdn viigkorsningen i Madhu.
Colvin och hennes beledsagare, som var ci-
vila tamiler med stor lokalkéinnedom upp-
ticktes av SLA-soldater néir de nattetid for-
stkte ta sig igenom forsvarslinjerna.

Soldaterna tog fér givet att det var en ge-
rillaattack pd ging och bérjade skjuta.
Beledsagarna flydde tillbaka till fér dem
siker mark. Men Colvin blev liggande i det
djupa graset. Hon lag linge tyst och funde-
rade pé vad hon skulle ta sig till. Till slut
beslutade hon sig for att ropa:

“Jag #r journalist. Journalist, English.
USA”, skriver Marie Colvin sjilv i en arti-
kel i Sunday Times.

Soldaterna skot dd direkt mot Colvin,
med bade automatvapen och granatkastare,
Hon triiffades snart av granatsplitter i ena
dgat och borjade blidda ymnigt. Till slut
kunde hon genom rop pa engelska dverty-
ga soldaterna om att hon var utlindsk jour-
nalist.

Hon togs bryskt om hand av soldaterna,
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Upphavt
forbud mot
media var ett
misstag

juni i &r publicerade regering-

ens egen dagstidning Daily
News en artikel som viickte for-
undran bland journalister.

Enligt tidningen skulle fran
och med den 17 juli alla journa-
lister 4 fritt tilltriide till bide de
norra och 8stra delarna — dven de
omraden som Tigrarna kontrolle-
rar. Detta for att tillata journalis-
ter att inhdmta forstahandsinfor-
mation.

Men det visade sig nidgon dag
senare att allt var ett misstag. Det
blev fel niir ett pressmeddelande
fran Ministry of Defence skulle
Sversiittas frin singalesiska till
engelska.

Nytt édir bara att det inte liingre
behdvs tillstind for att bestka
“cleared areas” i Batticaloa, Trin-
comalee, Mannar och Vavuniya.

Sunday Times of Sri Lankas
forsvarsreporter Igbal  Athas
skrev sondagen 22 juli att manga
utliindska journalistkolleger hade
hért av sig till honom.

Alla ville gira reportage fran
de Tigerkontrollerade omridena.

Johan Mikaelsson

JVP demonstrerar med Lenin i spetsen.

Allians ledde till ministeravhopp

fter en tilltagande politisk kris under

sommaren slot People Alliance-rege-
ringen i september en allians med det viin-
sterinriktade och singales-nationalistiska
JVP (folkets befrielsefront). Sommarens
UNP-ledda demonstrationer mot att presi-
dent Chandrika Bandaranai-ke
Kumaratunga uppldste parlamentet (en
foljd av att Sri Lanka Muslim Congress lim-
nade PA i varas) under tva manader kan dér-
med visa sig fruktldsa.

Alliansen innebiir att Kumaratunga, som
hotats av misstroendeforklaring, kan regera
i ytterligare ett ir. Regeringen har fatt gora
det med l6fte om att under den tiden inte for-
stka genomfora en lagforindring som ger

Men en ny inre splittring inom PA ledde i
mitten av september till ytterligare problem
for Kumaratunga. Fyra tidigare ministrar,
bland andra G. L. Peiris, hoppade av i pro-
test mot den nya alliansen, som de ansig
skulle omdjliggdra en losning pa den etniska
konflikten — huvudanledningen till den dju-
pa krisen i Sri Lanka. Och oppositionsleda-
ren Ranil Wickremasinghe och hans UNP
kan éter véidra morgonluft. LTTE har kallat
alliansen mellan PA och JVP “ohelig”, och
ett hinder for ett aterupptagande av freds-
processen. Tigrarna vill att Erik Solheim
ska dterfd huvudrollen i fredsprocessen. Den
politiska framtiden for president Kumara-
tunga ser onekligen mycket oséiker ut,

regionerna sjilvstyre.

Johan Mikaelsson

Colvin skriver att hon trodde att soldaterna
skulle ta henne nigonstans for att skjuta
henne. Hon fordes till en upplyst plats ut-
omhus. Hon slingdes pa marken och en
soldat slet av hennes trdja och en officer
bérjade forhora henne.

“Erkiinn att du kom for att doda oss.
Erkiinn &tminstone att din sida avfyrade
granater mot oss forst. Det &dr sant, eller
hur?”

"Nej sir, det avfyrades inga skott frdn
vir sida”, sa Colvin.

Allvarligt skadad

Soldaterna insag att hon var allvarligt ska-
dad och hon frdes i militdrfordon till mili-
tirsjukhuset i Vavuniya och senare till
Anuradhapura dir en likare ville avligsna
hennes 6ga. Hennes lungor hade dessutom
blivit viitskefyllda vid explosionen och hon
hade andnéd men sinnesniirvaro att inte 13-
ta sig opereras. Hon kriivde i stéllet att bli
ford till Colombo for att senare foras till
USA.

Till slut kom den amerikanske ambassa-
déren i kontakt med Colvin pa 6gonsjuk-
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huset och forst da kiinde hon sig siker.

”Sri Lankas regering reagerade med il-
ska pa min niirvaro i de tamilhéllna omra-
dena i Wanni. Den gav ingen ursiikt. Jag
hade inget tillstand att vistas dér och sa dir-
for att jag méste ha en hemlig agenda. Jag
hade ingen hemlig agenda. Jag hade en
journalists agenda. Jag begav mig till de
gerillakontrollerade omrédena for att prata
med de Tamilska tigrarna och for att rap-
portera om en icke kidnd humanitéir kris.
Och att rapportera om det &r viktigt.”

Enligt Colvin iir barnen i norr dr ofta sa
trotta pa grund av ndringsbrist att de inte or-
kar g i skolan.

Foriildrarna siiger sjilva att de infe héller
barnen hemma av ridsla for att de ska
tvingsrekryteras av Tigrarna. Det dr bara
en av regeringens logner som doljs viil av
medieforbudet. Sri Lankas regering har kri-
tiserat Colvin hért for att hon trotsade for-
budet.

Colvin ir i dag blind péa ena dgat. Ett
hogt pris for en journalist med hoga ideal.

Johan Mikaelsson

Barnen lider svart av konflikten i Sri

Lanka.



Entusiastisk kamp
mot fattigdom

Bangladeshiska NGO:er utvecklas positivt

Forra sommaren  besokte
Ingeborg Sevastik ett flertal fri-
villigorganisationer langt ute pa
den bangladeshiska landshyg-
den. Grupperna hade ingen in-
blandning fran utlandska "ex-
perter” utan bestod enbart av
bangladeshier som trots manga
ganger svara villkor jobbar en-
gagerat for att bekampa fattig-
dom och fortryck.

rivilligorganisationerna, de s kallade

NGO (Non Governmental Organiza-
tions), har utvecklat sina program fram-
gangsrikt under de senaste fem Aren.
Kanske spelar FN:s beslut vid Kopen-
hamnsmotet 1995 en viktig roll.

D4 beslutades om en fattigdomsutrot-
ningskamp med syftet att minska andelen
miinniskor i vérlden som lever i total fat-
tigdom till hiilften till &r 2015. De NGO jag
besdkte férra sommaren drivs av bangla-
deshierna sjiilva och star under striing kon-
troll av de myndigheter som registrerat
dem, si till exempel Social Welfare of
Bangladesh.

Det tar mycket lang tid innan en NGO
blir registrerad och godkiind. En noggrann
kontroll av den planerade verksamheten
gors, Organisationens trovirdighet och fi-
nansieringsplan granskas. Finansieringen
sker genom donationer fran foretag, en-
skilda personer, islamska forsamlingar
men ocksa genom fonder fréin t ex EU.

Men for att fa dessa registreringstill-
stdnd gér dessviirre en hel del pengar i fel
fickor eftersom Bangladesh iir virldens
mest korrumperade land. Ska man starta
nagot oegenylttigt fériindringsarbete maste
man ha uthallighet och en starkt birande
idé samt inflytelserika kontakter.

Min kontaktperson vid bestken var
Rabiul Awal Khan, en av myndigheten ut-
sedd kontrollperson som har till uppgift att
bestka NGO:er och granska riikenskaper,
utviirdera verksamheten och gora uppfilj-
ningar. Rabiul Awal Khan #r universitets-
utbildad och vil limpad fir sin uppgift, en
sann idealist med sympatisk framtoning.

Jute i stéllet for plast

Alla landsbygdsutvecklingsprogram ir
uppbyggda ungefir efter samma plan och
innehaller féljande punkter:
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@ Utbildning och yrkestriining. Icke-for-
mell utbildning pd lampliga tider for barn,
kvinnor och miin,

@ Hiilsa och miljo. Ofta familjeplanering
(tva barn per familj), barnavard, mésdrahél-
sovard, tridplantering, anviindandet av ju-
tepdsar i stéllet for plastpasar.

@ Gruppbildning och motivering,
Sammanhallning och stéd i grupper och
kollektiv.

@ Inkomstbringande aktiviteter. Akt-
iviteter som fiskodling, banan- och mango-
odling, kor som ger mjolk bade till niiring
och till tillagningen av misty, en mycket
uppskattad bangladeshisk sit efterriitt,
hons fér dggproduktion, silkesmaskodling,
konsthantverk, etc.

@ Sjilvfinansiering via mikrokreditlan.,
@ Hjilp och rehabilitering. Vid kritiska
situationer som till exempel dversvim-
ningar, cykloner, akuta sjukdomssmittor,
diarrésjukdomar,

@ Vatten- och sanitetsprogram. Byg-
gandet av sirskilda toaletter for att fore-
byffa smittspridning och magsjukdomar;
hygienundervisning till médrar om hur
man skoter spadbarn.

@ Framtida planer att jobba med: Oka-
medvetenheten om arsenikproblem, barn-
arbete, trafficking (forsiiljning av barn och
kvinnor till sexjobb i andra liinder), dowry-
system (hemgifte), for tidigt bortgiftande
av unga flickor och dérmed for tidiga bar-
naftdslar, stirkande av kvinnans roll, stir-
kande av barnens riittigheter och kamp mot
droger sdsom rokning, narkotika och hem-
bréind sprit.

De mycket ambitidsa och medvetna pro-
grammen tar upp frigor som ir helt avgi-
rande for Bangladeshs framtida utveckling.
Man méste borja med utbildning och med
en forbittring av kvinnans situation — an-
nars dr ingen utveckling mojlig.

Vill paverka kvinnor

Rabiul Awal Khan fran Dhaka tog under
manga heta julidagar med mig p4 kontroll-
resor och pa alla stillen blev vi mottagna
som hedersgister pi smd kontor med
brummande fliktar i taket.

Att fi besck av en “foreigner” frin
Europa som intresserade sig for deras arbe-
te var en stor upplevelse for manga. De som
tog emot oss var bide kvinnor och miin, ad-
ministrativ personal och fiiltarbetare.

Filtarbetarna séker upp folk i deras hem
och undervisar dir. De gir till alla médrar

och barn, de ger rdd och motivation till-
skolgdng. Framfor allt vill man n kvinnor,
eftersom man genom dem biist kan paverka
barnens situation.

Vi fick folja med ut direkt pa féltet och
se fiskodlingar, papayaodlingar, kvinno-
kollektiv, skolklasser , biodling med ho-
nungsavsmakning och tillverkning av
konsthantverk baserad pa jute.

Stora uppoffringar

Hir foljer en presentation av nigra av de
NGO:er vi besokte for att fi lite Sverblick.

Det kan inte nog framhéllas hur dessa
miinniskor lngt, langt ut pd landsbygden
gor stora insatser och uppoffrar mycket av
egen bekviimlighet och egna férméaner, na-
got som tyvirr inte hor till vanligheten i det
korrupta Bangladesh. Desto viktigare att de
goda exemplen uppmirksammas och upp-
muntras i sitt fortsatta arbete.

Pipasa/ People’s Integrated Progressive
Association for Social Advancement i
Jamurky. Jobbar till 90 procent med kvin-
nor.

Unnayian Darshan Songstha i North pe-
kua, Takterchala Bazar, Mirzapur. Hade en
duva som symbol for sin verksamhet. En
kvinnlig féltarbetare beriittade mycket gri-
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I Fulbaria besékte artikelforfattaren (ndéist liingst till hdger) frivilligorganisationen Sun
Society for Unhappy. Diir drivs ett kvinnokollektiv som bland annat skdter om kor.

pande om hur hon motiverar sina medsyst-
rar och vilken glidje hon kiinner nir hon
nér fram.

I en enkel skolsal, i det ndrmaste ett

skjul, triiffade jag kvinnor som var sd stol-
ta over att de lirt sig skriva sitt eget namn.
Kunskap iir verkligen en borjan till forin-
dring!
Sun Shine Development (SSDS) i Telina
by, Chiteswari, Tangail. PA viigen dit dkte
vi genom tropisk, frodig skog med jack-
frukttrid fulla av stora mogna frukter,
bambubestind, risfilt och en oerhérd gron-
ska dverallt. Trots den vackra omgivning-
en radde hir en kamp for livet for befolk-
ningen. Oxar drog vagnar lastade med tim-
mer. Miin drog tungt lastade vagnar.
Bredvid &kte vii var minibuss.

De sista tre kilometrarna tvingades vi
dras i riksha av tre magra mén eftersom vii-
gen var lerig och hal. Skammen grep tag i
mig, men denna fird gav médnnen mer in
en dags inkomst.

Regnet dste ner hela tiden. Vi dkte forbi
smé byar, dir ménnen satt i testind och
pratade. Alla tittade pd mig, en stor, vit ut-
ldnning, men pa ett virdigt sitt. P4 filten
plojde min med triplogar, vattenbufflar
betade och svalkade sig vid och i vattnet.
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En typisk bangladeshisk landsbygd — sa
vacker och rik natur, men tyviirr s fattig.

Aven hiir sdg vi pa riilkenskapsbicker,
bjids mango att svalka oss med och fick
information om det viktiga arbete som pa-
gar.

Som kvinna gladdes jag &t hur mycket
man satsar pa forbéttring av kvinnans vill-
kor hiir som pa alla andra NGO:er. Till ex-
empel har 2 000 personer fatt hjdlp med
mikrokreditlan for till exempel héns- och

ankuppfodning, rikshakorning, fiske,
fruktriidsplantering.
Swadesh Development Association,

Jamurky,Tangail . Héir jobbar man med ett
speciellt silkesmaskodlingsprogram, Tan-
ken dr att klara allt sjéilv. Man odlar de triid
som silkesmasken lever av — sedan skall
man sjéilv skota framstillningen av silke .
Dessutom gor man stora fina jutemattor i
klara starka firger som man sjilv tillverkat
av viixter. Efterfrigan pa dessa mattor ir sa
stor sd att man inte hinner med alla bestéll-
ningar,

Sun Society for Unhappy And Needy,
Fulbaria, Savar. Jobbar mycket med ko-
skotsel. Vill dven hjilpa handikappade, na-
got som &r ovanligt i Bangladesh. Hir be-
sokte vi tvi skolklasser dér barnen stolt re-

dovisade att de kunde rdkna till tio.
Skolsalen var ett kalt skjul med ldnga tri-
biinkar.
Rural Agriculture Development Society
(RADS) i Griamandanga, Tungpara,
Gopalgonj. For att komma hit dkte vi med
en fullastad férja 6ver floden Padma. Det
hir iir en extra intressant by, for hir foddes
nimligen nationalhjilten Sheikh Mujibur
Rahman och vi fick besika hans hem, nu-
mera en stor och fin minnesanldggning.
Mest fingslande var dock att vi pa NGO:n
triffade en 83-arig man, Sheikh Shadat
Hossein, som varit barndoms- och ung-
domsviéin med Sheikh Muj. Denne 83-
iring hade examen fran universitetet i
Calcutta och han sade skrattande: ”’I am
lucky, T am lucky from the beginning”.
Tillsammans med mina bangladeshiska
viinner sedan manga ar startade jag sjilv en
NGO for fem ar sedan: A Step For
Development i Mirzapur, Tangail. Den
har precis fatt godkint av myndigheterna
sd nu kan arbetet fortsétta utan oro och i
den positiva anda som genomsyrar si
mycket av frivilligarbetet.

Drivs i enlighet med Koranen

Slutligen ska jag ndmna ett extra intressant
NGO: Islami Kallan Songstha, i Pakulla,
Mirzapur, Tangail. Den drivs heltenligt is-
lamsk ideologi, direkt efter Koranens bud
om allas lika viirde. Ingen rinta pa lanen
tas ut. Miin talar med andra méin i moskén
om att man maste vara ridd om sina kvin-
nor och att Allah tilliter barnbegriinsning —
en familj pd tvd barn ger ett biittre liv.
Skolstipendium ges till fattiga barn, me-
dellgsa fir bidrag till begravningar och
man hjilper fattiga flickor att gifta sig med
bra min.

Medlen kommer fran egna donationer
ach frin rika personer med ddligt samvete
som vill hjiilpa fattiga. Jag tror att det dr ett
bra grepp i ett muslimskt land att utveck-
lings- och férindringsprogram utgdr fran
och har rétterna i den egna religionen, da
litar betolkningen pa vad som ségs och kan
ar. Detta #r fjirran fran muslimsk funda-
mentalism, det dr i stiillet muslimsk pro-
gressivitet och det dr viktigt att framhdlla
att den finns. Dessutom tillfredstiller det
mig attinga sjilvutndmnda europeiska ex-
perter ingdr.

Det kiinns hoppfullt infor framtiden att
bestka dessa NGO:er, dven om jag inser
att det kommer att ta tid och kriivas myck-
et arbete och uthéllighet och att det dr av-
hingigt av att personer, organisationer och
fonder dr villiga att investera pengar i des-
sa gverallt pagdende projekt.

Bangladesh ér kapabelt att l6sa sina eg-
na problem bara ménniskor fir chansen.
Det stora problemet som jag ser det dr den
enorma korruptionen och den politiska in-
stabiliteten.

Ingeborg Sevastik
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Den stirsta dunghien pd hela on. Det dr tidig morgon och den alldeles nytillverkade béten har precis sjésatts.

Det hotade paradiset

Andamanerna kraver varsam behandling

Indiska ogruppen Andamanerna har allt en naturalskande
aventyrsresenar kan krava.

Det ar besvarligt att ta sig hit. Ogruppen ar i det narmaste
oexploaterad. Naturen ar otamijd. | de vidstrackta regnskogar-
na och korallreven finns unika djur och vaxter.

Men pa Andamanerna blir det uppenbart hur den framtrangan-
de civilisationen hotar det kansliga ekosystemet.

1.2

et blir en tidig kvill. P4 Andama-
Dnerna drdygnets ljusa timmar viir-

defulla. Vickarklockan ringer ti-
digt den hiir morgonen. Taxi till hamnen.
Kampen om firjebiljetterna blir precis li-
ka hérd som viintat. Férdelen med att ha
en bulvan ér att man kan sitta och se pé ka-
oset runt forsiljningen. Det ér for tidigt att
tringas.
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Klockan &r sex pd morgonen och firjan
fran Andamanernas huvudstad Port Blair
till 6n Havelock ska strax avgi.

— Chai, chai, ropar en pojke i femton-
arsdldern.

Om och om igen samma fras. Tills na-
gon koper. P4 pakethallaren till sin cykel
har han en behallare med te, inlindad i
handdukar for att hlla virmen.

Han har varit uppe sedan solen gick upp
och han har pd ett par timmar lyckats silja
ett sjuttiotal muggar med te till reseniirerna.

Bitspojkarna lossar trossarna frin for-
tdjningen pa kajen. Ett signalhorn ljuder
med ett flyglarmsliknande ljud. Pojken sil-
jer en sista mugg till en man pa firjan.
Avstandet mellan firjan och kajen viixer.
Ett tvarupiersmynt faller ned i vattnet niir
de striicker sig mot varandra. Med viss mi-
da lyckas de i sista stund gora upp affiren.

De som har lyckats komma éver en bil-
jetti tumultet runt biljettférsiljaren ir gla-
da att vara ombord. Andra stdr besvikna
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kvar pd land. Ménniskorna som samlats pi
kajen tittar linge efter firjan. Barnen vin-
kar, Tef6rsiljarna dricker sjilva en kopp.

Det dr 58 kilometer till én Havelock.
Hela okedjan, det vill sidga béde
Andamanerna och Nikobarerna, bestir av
drygt 300 6ar. Den sammanlagda ytan mot-
svarar tre Gotland. Merparten av inviinarna
bor pi Sodra Andaman diir Port Blair lig-
ger. Staden har ungefir 100 000 invénare,
men ingen vet det exakta antalet. Det tycks
viixa fridn ena dagen till den andra.

— De flesta turister som kommer till
Andamanerna brukar stanna tre fyra dagar
i Port Blair och sedan rira pé sig till ndgon
av de mindre Garna, dir det #r betydligt
lugnare, siiger schweizaren Ueli Failer.

Han breder ut en filt p& déick och ldgger
sig ner och ldser en bok. Han har precis
kommit tillbaka till Andamanerna for si-
songen., Nir monsunperioden kommer,
aker han till Schweiz. Tillsammans med en
vin, dven han schweizare, driver han en
dykshop pd Havelock. De ér i full ging
med att installera verksamheten pé en ny
plats. Sin forra dykshop fick de limna hals
Over huvud i slutet av fomra siisongen pd
grund av en konflikt som de inte lyckades
losa.

Hog med dokument

Vardagsbekymren handlar annars mest om
en kamp mot byrakratin. Ueli Failer berit-
tar linga historier om det tidskriivande trix-
andet for att f de ritta tillstdnden och de
riitta underskrifterna.

—Jag har en sén hidr hog med dokument,
stiger han och mattar fyra decimeter mellan
héinderna.

—Habbelock, ropar plétsligt en ung poj-
ke. Han stdr vid firjans reling, pekar och
tittar upp.

— Beautiful, sdger han och ler blygt.

I Havelock vilar ett lugn. Andamaner-
nas sjil finns i den ordrda naturen.
Korallrev och regnskog. On dr knappt 20
kilometer ling och vid strandkanten vixer
fortfarande mangrovetrid. Motorerna gér
pa lagvarv niir firjan sakta nirmar sig den
korta kajen,

Havelock har ingen 14ng historia av ci-
vilisation. Tills for bara ett par decennier
sedan bodde inga méinniskor hiir. Men nu
dr marken bruten. Dérregnskogen en ging
var tiit och ogenomtriinglig héller ett jord-
brukslandskap pd att viixa fram,

Fiirjan angdr hamnen. Nir passagerarna
ska stiga i land utbryter tumult. Alla vill av
forst. Samtidigt forsoker de som viintat pa
kajen ta sig ombord pd férjan, som ska g
tillbaka till Port Blair.

— S& hir dr det jamt, séiger Ueli och
skrattar.

Pi kajen kontrollerar allvarliga poliser
alla utlinningars pass. Precis som vid an-
komsten pé flygplatsen i Port Blair maste
man hir visa sitt RAP, tillstindet for att vis-
tas i skyddade omréden.

Suriinderna pa Havelock iir numrerade.

Stranden néirmast hamnen heter Nummer
ett. Totalt finns det sju. Nummer ett och
Nummer sju ér de viktigaste. Till lands iir
det 17 kilometer mellan dem. Nummer tre
visar sig smdningom ocksa vara viktig, Dir
ligger marknaden.

Ett stenkast frAn Nummer ett ligger dyk-
shopen inkvarterad i en byggnad som mest
liknar en norrlindsk lada. Den ligger nira
ett litet pensionat precis vid strandkanten,
dirav namnet: Maya Seaview. Hir finns
ocksd en enklare restaurang. Mat, husrum,
dykshop och hav — allt inom 40 meters av-
stdnd,

Minga dykare stannar till hiir nigra da-
gar innan de beger sig vidare till Nummer
sju, den vackra stranden. Stranden vid
Nummer ett ér ingen strand att bada vid.
Glaskross och soprester vittnar om total av-
saknad av fungerande sophantering. Hir
samlas ocksd traktens mest luggslitna hun-
dar for att gora upp rikningen med varan-
dra. En flock svarta getter tuggar i sig av
sopresterna, dven om de tycks foredra ko-
kosnétter. Hir ligger ocksa dunghie-bitar-
na som dykarna och yrkesfiskarna anviin-
der for att ta sig ut till de omkringliggande
reven.

Snorkling dr ofta ett vl s bra siitt att be-
skdida livet under ytan. Vid hamnen héiller
méinga av traktens fiskare till och p efter-
middagarna da de oftast ir sysslolosa kan
de for ett par hundra rupier lata sig éverta-
las att kéra ut till fyren, dir det nirmaste re-
vet ligger.

Efter en tid vid Nummer ett lockar de
omtalade paradisstriinderna pd andra sidan
on. Jungle resort ligger verkligen vid vii-
gens dnde pd Havelock Island. Vil dolt in-
ne bland triiden, som en del av viixtlighe-
ten, stir ett tjugotal bungalows precis i
gransen till regnskogen. Lite nirmare
stranden finns ett antal enklare hyddor och
i mitten av den lilla byn ligger restaurang-
en. Ur hogtalarna strémmar melankolisk
housefusionjazz. Nigra giister spelar
schack, andra ldser eller sitter och pratar
1dgmilt och dricker te eller kaffe.

Kan inte hindra besdkare

Vid ett av borden sitter Susheel Dixit,
Jungle resorts chef. Han #r fidd och upp-
vuxen pd Andamanerna, men har bott
linge i Europa innan han viinde hem igen.
Han har en kluven instéillning till strémmen
av utlandska turister, som okar fran ér till
ar.

— Vi kan inte hindra besokare frén att
komma hit. Anledningen till att vi borjade
bygga det hiir stiillet for fyra &r sedan ir att
vi vill att turismen ska ske pd ett bra siitt. Vi
vill inte att det ska vixa upp fula cement-
komplex, siger Susheel Dixit och tar en
klunk kaffe frin stengodsporslinet.

Han ér aktiv i lokalpolitiken och f6rso-
ker paverka besluten sé att miljon inte pé-
verkas mer dn ntdvindigt. I Jungle resort
bestimmer Dixit och sopsortering &r en
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sjilvklarhet hiir. En enda plastpise i havet
kan leda till déden for en havsskoldpadda.
Han forsoker ocksé paverka folk pa andra
platser att sortera sopor, i alla fall glas, me-
tall och plast. Men egentligen ir det bara att
flytta problemet. Soporna skickas tillbaka
till Port Blair, diir det inte finns ndgon rik-
tig soptipp och inte heller niagon sopftr-
branning.

— Vissa restauranger tommer sina skit-
tunnor ritt i havet. Det skapar inte forut-
sittningar fér nigon 1angsiktig hallbarhet.
De sfigar bara av den gren de sitter pd. De
mAste ldra sig att ta bittre betalt av turister-
na, dé skulle de ocksd fa rad att bygga rik-
tiga toaletter, siiger han.

Campar pa forbjudna platser

Turismen fordjupar miljoproblemen pd
ménga sitt. Backpackers campar dir det
egentligen dr forbjudet att vistas. De gor
upp eld och skriipar ned. Om de mot for-
modan upptiicks av polisen botfills de sil-
lan. Ska turismen oka miste det ske pa ett
ansvarsfullt sitt. Och inflyttningen frin
fastlandet mdste upphora.

— Niir nigon 6ppnar en liten te-shop vid
viigen och tar med sig sin boskap sé skov-
las skog utan att ndgon kan kontrollera det.
Sa jag kan inte forstd varfor myndigheterna
ar s ivriga att bygga viigar. Vi behover ju
regnskogen. Och turisterna kommer bara
hit séi liinge det ér vackert.

14

Dixit dricker upp sitt kaffe, kickar igdng
sin svarta Enfield och ger sig iviig till mark-
naden. Housefusionjazzen ger en mirklig
kiinsla i djungeln. Ovanftr regnskogen tor-
nar morka moln upp sig pd himlen och
snart piskar ett kraftigt regn mot tritaket.
Efter regnskuren och ytterligare nagra ba-
nanpannkakor och flera koppar kaffe har
det hunnit mérkna. Stigen till var bunga-
low ir en kullerstensgata, dér stenarna ir de
harda, bruna skalen av kokosnétter och
mellan dem ligger vit korallsand. I den
fladdriga ljuskidglan fran ficklampan syns
plotsligt en stor tusenfoting. Den ér niira tre
decimeter lang, och har sokt sig upp ur sin
genomdriinkta hédla i marken. Den ringlar
fram pé stigen, precis framfor fotterna.
Efter att ha hort beriittelser om hur giftiga
dessa sma varelser éir och hur ont det gor att
bli biten, far den givetvis foretride.

Friin Jungle resort ir det bara ett par ki-
lometer till de platser déir skogsarbetarna
filler regnskog. Fagelvigen. Till fots r det
lingre.

Négra barn leker pa de grona kullarna,
diir skogsarbetarna har sina enkla bostads-
hus. Barnen pekar pa en liten 6ppning in i
skogen. Det ir diir deras pappor héller till.

Arbetselefanter och skogsarbetare har
trampat upp en stig, som mer liknar en ler-
biick #n en stig. Det ir kuperat och vand-
ringen genom regnskogen tar tvii timmar.

Odlor av olika torm och storlek kléttrar
pa triidstammarna och fangar uppmiirk-
samheten. Hogre upp syns ibland sjungan-

Indiska poliser kontrollerar de utléindska resendirernas papper innan férjan ska avgd. Férutom visum till Indien, krdvs ett Restricted
Area Permit for att vistas pd Andamanerna.

de och skriinande faglar, bland annat pape-
gojor.

Strandvegetationen tar vid och kniifor-
made rotter frAn orange mangrove sticker
upp ur leran. Smd vinkarkrabbor hiilsar viil-
kommen. Atminstone ser det s ut. De vif-
tar om och om igen med ena klon som ér
rod och kraftigt dverdimensionerad. Men
sa fort de kiinner skakningar i marken efter
fotsteg, springer de ner i sina hdlor i lerjor-
den.

Regnskog avverkas

Nirmare stranden breder stora snéickban-
kar ut sig bland mangroverStterna. Mellan
triiden skymtar ett par skogsarbetare ochen
arbetselefant. De har lunchrast och elefan-
ten, en 23-drig hona, far dta ur en siick som
en av ménnen haller i. Den andra mannen
har en tvd meter lang sdg hiingande pa ax-
eln.

Efter vila kommer arbete och elefant-
hannen fir sldpa ut grova tridstammar i
vattnet. Med rep vinschas stockarna sedan
hundra meter ut, till lastbiten, som snart ér
fullastad. Avverkningent av regnskog
viicker frigor om framtidsutsikterna for
ovirldens natur. Vi soker svar hos myn-
digheter och oberoende forskare i Port
Blair.

Statsiigda Chatham Sawmill ligger pé
en udde ndgra kilometer utanfor Port Blair,
Hiir séigas timmer frin Andamanernas
regnskogar. Det transporteras sedan med
bat till Chennai, staden som fortfarande of-
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Med snabeln skjuter en arbetselefant en trédstam framfor sig. En bit
ut fran stranden véintar en bdt som ska transportera timret till

Chathams sdgverk i Port Blair.

ta bendimns Madras, en kvarleva frin kolo-
nialtiden.

Besokare kan gé pé en rundvandring i
sdgverket, men det ér forbjudet att fotogra-
fera. Ndgra av de 900 arbetarna jobbar som
snickare. De tillverkar mest mobler som
ska brukas pA Andamanerna, bland annat
skolbdnkar. Fillandet av regnskog ska
upphora. Tanken ir att skogsarbetarna i
framtiden ska exportera foridlade produk-
ter, i stiillet for virke.

Vice vd:n Gopal Singh é&r fédd i Port
Blair och har jobbat 25 ar pa sigverket.
Hans kontor iir sparsmakat inrett. Pa de
ljusbla viiggarna hiinger tva fotografier, ett
flygfoto pd siigverket och en bild pd
Nehru, Indiens forste president.

— Han var en mycket bra president. Jag
beundrar honom, siiger Gopal Singh.

Kanns som ett eget land

Andamanerna tillhor Indien, men kinns li-
te som ett eget land. Det dr inte alls lika
hektiskt som pd det titbefolkade indiska
fastlandet, minniskorna ér lugnare och hir
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ménader. DA var naturen &y 3
fantastisk. Nu ér det inte GREAT e
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att det har inforts restrik-
tioner pa att hugga timmer,
sidger Gopal Singh.

Klimatforindringarna mérks ocksd i
meteorologernas statistik. Det brukade reg-
na sex meter per ar. Nu regnar det bara
drygt tre meter.

Sagverkets produktion har halverats un-

Andamanerna = Gotland x 3.

der de senaste aren, till 12 000 kubikmeter
timmer per ar. Vissa trfidarter &dr helt frid-
lysta. Ségverket bedriver arbete med att ut-
veckla aterplantering, men det iir svart att
fa plantorna att dverleva.

VAND!
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Aven om lagar éindras i positiv riktning
finns betydligt svarare hinder. Korruptio-
nen ir utbredd i Indien, och Andamanerna
dr inget undantag. Den svarta marknaden
lever sitt eget liv. Om nagon behiéver byg-
ga en bat anlitas skogsarbetare som ségar
ned ett trid. Oirliga myndighetspersoner
ser mellan fingrarna for ett bidrag och ut-
firdar papper pa att tridet ér lagligt nedsa-
gat.

I Wandoor, 20 kilometer utanfor Port
Blair har Andaman and Nicobar Environ-
mental Team (ANET) sitt hogkvarter.
Medarbetarna ir oroade for att den fram-
tringande civilisationen ska tringa undan
urbefolkningarna och forstora miljon. De
sitter fingret pd manga dmma punkter. Ar
2001 &r det sista aret som det éir tillitet for
skogsmyndigheten att avverka regnskog.
Enligt ett regeringsbeslut ska avverkningen
sedan upphora helt.

— De borde ha slutat hugga ner skogen
for linge sedan, siiger Harry Andrews, en
forskare fran Chennai som ér specialiserad
pa saltvattenskrokodiler.

Krokodiler in i hamnen

For inte sé linge sedan fanns krokodiler
Overallt runt Garna, men de har jagats hart
for sitt skinn och nu ir de séllsynta. Men
bara en bit bortanfor hamnen, inte langt
fran forskningsstationen simmar krokodi-
ler. Vanligtvis ligger de gomda i vatten-
brynet i skydd av mangroverdtter.

—Ibland tar de sig dinda in i hamnen. Det
hénder att de tar en och annan hund, men
minniskor gér vanligtvis siikra,

ANET:s team ir ute pa forsksningsex-
peditioner i upp till tre manader i striick.
Forskarna besitter stor kunskap om
Andamanernas natur. Kunskapen forbryl-
lar naturintresserade bestkare och férdju-
par intresset for oviirlden.

Minga viixt- och djurarter pi
Andamanerna dr endemiska—1i isoleringen
har de under arens lopp utvecklat en siirart.
Ett exempel ir jitterdvarkrabban, som nu
bara finns pa en enda . Det &r virldens
storsta landlevande krabba. Den lever pa
kokosnétter, som den kniicker med kraftiga
klor. Krabban ségs kunna knipsa av armen
pi en miinniska,

ANET utbildar bade lirare och skolbarn
1 att bli medvetna om darnas kiinsliga mil-
jO. De fér léira sig att om ett enda triid huggs
ned i regnskogen forindras hela ekosyste-
met.

— Vi vill att barnen ska fi férdjupad kun-
skap om djur och véxter och se sambanden
inaturen. Om mangroveskogen huggs ned
dor dven koraller i havet, eftersom sand
och partiklar frén land kviiver korallerna,
forklarar Harry Andrews.

Barnen fir bland annat aterplantera
mangrovetrad och de paverkar ocksa vux-
na att sétta stopp for forstorelsen.

En forskare med bas i Port Blair &r
mycket misstéinksam nér en utliindsk jour-
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Middagsfisken skoljs pd baksidan av en liten restaurang pd Havelock Island.

nalist vill intervjua honom. Han fér syn pi
Lonely planet-guiden i min viska.
“Cyniska bocker om 'how to fuck up a
country”, som han beskriver dessa bicker.
Han ldser stycket om Andamanerna och
konstaterar att det som stod diir var bra, ba-
de vattentitt faktaméssigt och kritiskt mot
statsmakten. Efter en stund pratar han 6p-
pet, men poiingterar att han inte vill skylta
med sitt namn.

— Andamanerna ér Indiens andra polis-
stat, efter Kashmir, siger han.

"Invandringen borde stoppas”

Det kan betyda slutet pa hans verksamhet
om han berittar sanningen, som han ser
den. Han dterkommer hela tiden till en
springande punkt: befolkningstkningen.
Invandringen borde ha stoppats for linge
sedan. Enligt officiella siffror har

Andamanerna drygt 350 000 invénare. Han
hévdar att det ér fler &n 600 000.

—Det &r bara att se nér farjorna kommer.
Varje gng kommer det 100 immigranter
fran fastlandet. De vet att det dr hogre lev-
nadsstandard hér ute. Och myndigheterna
stoppar det inte, siiger forskaren.

For myndigheterna &r det svart eller
omojligt att reglera folkstrommarna.
Indiska medborgare har en lagstadgad ritt
att bo var som helst i landet. Samtidigt an-
svarar myndigheterna for att skydda mil-
jon. Ekvationen gar inte ihop. Dessutom
torekommer omfattande illegal invandring
fran andra linder. Det hinder att indiska
flottan, som har stora baser i Andamaner-
na, skjuter illegala invandrare fran Burma,
som flyr fran fattigdom, sviilt och forfol-
jelse i sitt hemland.

Konflikten mellan natur och civilisation
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miirks tydligastt i métet mellan urinvanare
och nybyggare. Forskaren anser att rege-
ringen har visat sig helt of6rmégen att han-
tera fragan inda sedan Andaman Trunk
Road byggdes 1985.

Viigen striicker sig rakt genom regnsko-
gen pa tvi av Andamanernas tre stora dar,
rakt igenom det landomride som tillhor ja-
rawa, den storsta av Andamanernas fem
olika stammar av urbefolkning.

— Indira Gandhi sa att ett sidant vig-
bygge far ske dver min déda kropp. Och si
blev det. Hon var den sista politikern pa
fastlandet, som var genuint intresserad av
Andamanerna, siiger han.

Jarawa ir en negroid stam, som i dags-
Liiget har cirka 200 medlemmar. Skogsar-
betare hugger ned skogen runtomkring
dem. Deras land kallas reservat av den in-
flyttade civilisationen, och reservatet
krymper hela tiden. Aven om myndighe-
terna har etablerat en fungerande kontakt
med jarawa sd hiinder det fortfarande att
skogsarbetarna och deras maskiner mots av
pilar fran djungeln. Det éir flera &r sedan né-
gon skogsarbetare dédades, men urinva-
narnas pilar talar sitt tydliga sprak: "Limna
oss och regnskogen i fred”.

En vecka tidigare skotsen tjuvskytt som
gett sig in i jarawas omréde ihjil. Det dr ett
sundhetstecken, enligt forskaren, eftersom
jarawa och andra stammar inte klarar att
overleva i den civiliserade viirlden.

Vill leva ostort

Fientligheten mot inkriktare visar att de
vill leva ostért, i samklang med naturen, sa
som de kunde gora fore civilisationens an-
komst, Turismen skulle kunna vara en po-
sitiv kraft for urbefolkningen och naturen.
Men turisters nyfikenhet i kombination
med okunskap kan paskynda stammarnas
utrotning.

— Jag lidste i en tidning om ett utlindskt
par som hade triffat nigra jarawas. De be-
riittade for reportern att det hade varit en
andlig upplevelse for dem. Och det var en
bild déir turisterna och jarawa-medlemmar-
na kramade om varandra. Jag skulle vilja
kriikas pd sana turister, siger mannen,

Klimat, sdsong
Bista tiden for ett besdk ar mellan de-
cember och april. Sydvastmonsunen

Japanernas roll
vacker heta kanslor

Namnet Andamanerna harstammar frn den hindu-
iska apguden Hanuman. Legender sdger att
Hanuman skickades ut av kung Shri Ram, som pla-
nerade en attack mot Sri Lanka frin Andamanerna.
Innan kontakten med europeiska kolonisatdrer lev-
de manniskor hiar som samlare och jégare. Redan i
den grekiske historikern Plolemaios backer pa 100-
talet efter Kristus forekom Andamanerna och fick
beteckningen kannibalernas land. Och Marco Polo
kallade Andamanerna fér huvudjdgarnas land, men
tvirtemot manga legender besdkte den berdmde
upptécksresanden aldrig Andamanerna.

P4 1700-talet tog sig marathas, en stam fran det
indiska fastlandet hit, och slog ned sina bopdlar.
Den engelska kolonialmakten inrdttade 1858 en
straffkoloni pa huvuddn. Med tiden fick bade tjuvar
och frihetskampar husera pa det gigantiska Cellular
Jail som byggdes i Port Blair. Oarna kallades av in-
dierna pa den tiden Kali Pani eller svart vatten. Under
andra virldskriget intog japanerna 6gruppen. Obor
bérjade fora gerillakrig mot japanerna, medan andra
s&q dem som frigdrare fran britterna. An i dag kan
meningsskiljaktigheter om japanernas roll vicka he-
ta kanslor till liv.

Sedan Indien blev sjalvstandigt 1947 styr cen-
tralmakten i Delhi Gver daruppen. Det stdrsta pro-
blemet ar en ohdmmad invandring fran fastlandet,
som hotar att forstora det skora ekosystemet. Men
anidag dr 250 av 6arna obebodda.

Trots att det ér totalt férbjudet, s fore-
kommer det safaris dir besokare betalar
mycket for att fa se jarawa.

Regeringens politik dr kluven. Vissa
myndighetspersoner vill att stamfolken ska
fa fortsiitta leva i regnskogen, skyddade
frin civilisationen. Andra vill civilisera
dem och inlemma dem i det moderna sam-
hiillet, trots att varje sddant forsok har visat
sig forddande for stamfolken.

Lingst uppe pd en av de ménga kullarna
i Port Blair har myndigheterna sitt hog-
kvarter. Ovanfor en dérr pd en oansenlig
tribyggnad hiinger en handskriven skylt
som forklarar att hir ligger myndigheten
for stammarnas viilbefinnande.

Bananpannkakor och grillad fisk

Chefen Amarnath R Talwade blev for-
flyttad frdn en tjdnst i Tihar-fingelset i
New Delhi, Asiens storsta fangelse. Han
har bara haft jobbet i ett halvér. Ingen av
hans foretriidare i myndigheten har suttit
ldnge pé posten.

— Jag iirriidd for att tala med journalister.
Den hiir fragan blir d&nnu kinsligare om
man skriver om den, siger Talwade.

Niir han viil borjar borjar svara pa fragor
i stillet for att sjilv stilla fragor, visar sig
kluvenheten. Stamfolken fir sjdlva avgora
om de vill stka sig till civilisationen.
Talwade siiger att han besdkt alla stammar
och han kiinner djup vordnad infor deras
sitt att leva.

— Skogen iir allt for stamfolken. Den ger
dem skydd och forser dem med allt de be-
hover. De éir lyckliga och har inga problem.
Sjilvklart reagerar de ndr ménniskor in-
kriiktar pé deras land, siger Talwade.

Undviker kansligaste fragan

Men den kiinsligaste fragan undviker han
hela tiden: Kommer regeringen att verka
for att 13ta stammarna leva isolerade — det
som enligt antropologerna &r stamfolkens
enda riddning.

Solnedgangen syns inte fran Bay Island
Hotel i Port Blair. Hotellet har skugga fran
tidiga eftermiddagen. Men bide Chatham
Sawmill och lilla Ross Island skymtar frén
den ddsliga utomhusbaren. P4 Ross Island
hade engelsmiinnen sitt hogkvarter fram till
1941, da 6n skakades av en kraftig jord-
bivning. On, som en ging kallades "Os-
terns Paris”, dr numera mest ett monument
over miinsklighetens, eller kanske snarare
det brittiska imperiets, forgiinglighet. Av
de stitliga stenbyggnaderna terstir bara
ruiner, tickta av slingrande tridrotter.

— Sorry sir, no tonic water on the
Andaman Islands, siiger bartendern, som ér
siisongsarbetare fran Mumbai.

Det blir en gin och sodavatten, ett drink-
recept som inte finns pd ndgon hederlig
bartenders repertoar. Men man miste
ibland noja sig med det som bjuds. Inte ba-
ra pd Andamanerna.

Johan Mikaelsson, text och foto
Dryck

Kaffet smakar inget vidare pd
Andamanerna trots relativ geografisk

infaller maj-juni och nordvastmonsu-
nen november-december.
Temperaturen ar mellan 23 och 31 gra-
der och luftfuktigheten kring 80 pro-
cent. Regnskurar nastan dagligen.
Resa hit

Reguljarflyg med Jet Airways och
Indian Airlines g&r frin Chennai
(Madras) och Kolkata pa indiska fast-
landet.

Antalet flygresor & begransade och
bor bokas i god tid. Tur och retur kos-
tar cirka 4500 kronor. Férja fran
Chennai eller Kolkata kostar fran 250
kronor enkel resa. Men resan ar tre
dagar.

SYDASIEN 3/01

Boende

| Port Blair finns manga hotell at vilja
mellan. Frin dyra och lyxiga Bay Island
Hotel (500 kronor per natt per person i
dubbelrum) till fullt dugliga Holiday
Resort som har TV, dusch och AG for
drygt 100 kronor per person och natti
dubbelrum.

Enklare boende gér att fa for 30-40
kronor per natt. P4 on Havelock kostar
en bungalow vid strand nummer sju
700 kronor per natt.

Transporter

En moped kostar ungefdr 50 kronor
per dygn att hyra.

| Port Blair kostar taxiresan oftast un-

der en femma. Med buss dker man for
ndgon krona.

Mat

Som vanligt i Indien dr det oftast bast
att ata dar lokalbefolkningen ater.
Maten kommer snabbare pa bordet,
smakar béttre och dr betydligt billigare
an pé de hotell dit turisterna vanligen
soker sig. | Port Blair servereras den
bista maten pd Hotel Milan néra
Aberdeen Bazar. Trots namnet dr det
indiska matratter p4 menyn. Vanligtvis
blir det bananpannkakor, te och toast
till frukost, rice and curries till lunch
och grillad fisk eller kyckling till mid-
dag.

narhet till Java, Barernas sortiment dr
ylterst begrénsat. Tills for bara ndgra
ar sedan var darna helt torrlagda, och
alkoholism existerade foljaktligen inte
och &r fortfarande mycket ovanligt,
men numer sljs alkohol i statliga buti-
ker som sma hal i vdggen. Detinhems-
ka Golden Eagle-6let ar fullt drickbart.
Port Lemon Soda och farsk lime dr en
favarit bland torstslickare dagtid.
Nattsudd

Nattlivet i Port Blair r i stort sett be-
gransat till New Lighthouse Restaurant
dar backpackers fran hela varlden var-
je kvall byter tankar och idéer samt
stannar till smatimmarna.

17



S P v % P ae i) =b

Drakflygare utévar sin sport vid Badshahi-moskén, en byggnad med enorma proportioner och som rymmer dver 60 000 mdnniskor.

Ay

I den gamla delen av Lahore
Jinns en livsrytm som varit ofor-
dandrad sedan generationer.

En ung pojke med den Koranskola i Wazir-
pakistanska flaggan. Khan-moskén.
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- staden vid historiens |mrsuéig

Nar jag en gang horde en gammal hinduisk
man fran New Delhi med rorelse i rosten
beskriva staden Lahore i Pakistan som
den vackraste staden pa den indiska kon-
tinenten, kande jag mig mycket lockad
att ocksa fa se denna stad och bestamde
mig for att resa dit.

fter att ha genomkorsat Punjab, sikhernas miktiga

omréde i Indien, anlinder jag slutligen till grinsen

mot Pakistan. Stiimningen vid grinsen kinns

spind. Den indiske tulltjinstemannen som grans-
kar mitt pass forstker avrdda mig frn att resa in i
Pakistan, ett land av vildar enligt honom.

Nagra minuter senare forsdker ocksé den mycket fa-
derlige griinsvakten fi mig att stanna i Indien. Synbarli-
gen orolig forsiikrar han mig att Pakistan
dr mycket farligt for turister och alldeles
sirskilt farligt for kvinnor. Han gar till
och med s langt att han tar tag i min arm
och befaller mig att viinda om. Innan han
motvilligt éppnar vigbommen tvingas
jag lova honom att vara mycket forsiktig
och att dterviinda till Indien sa fort som
mojligt.

Plotsligt kommer en pakistansk soldat
i morkbld uniform springande mot mig
och ryter: Go back to India! Go back to
India! Jag borjar undra om den hiir resan
verkligen &r en bra idé. Det stora proble-
met ir min motorcykel, en Enfield (Made
in India) som soldaten kategoriskt vigrar
mig ta med in i Pakistan. Jag tar fram min
viirsta auktoritiira rost och ber att fi tala
med hans éverordnande och han tar mig
till tullchefens kontor.

Charmerande chef

Till min férvaning dr chefen en charme-
rande kvinna som viinligt och med perfekt engelska for-
Klarar att jag maste ha ett "carnet de voyage” for att fi ta
med motorcykeln in i landet. Jag forsiikrar henne att jag
inte har den minsta avsikt att silja motorcykeln och lovar
att komma tillbaka till grinskontrollen inom exakt tre
veckor tillsammans med motorcykeln. Efter ett langt
samtal pa telefon med sin 6verordnade, ger hon mig dnt-
ligen tillstand att resa in.

Lahore ligger bara nigra kilometer fran indiska grin-
sen. Omgivningarna runt staden ser exakt likadana ut
som de runt de indiska storstiiderna men med en viktig

Allteftersom fundamentalis-
men viixer sig starkare blir
det fler och fler kvinnor som
ticker ansiktet.

detalj utesluten: kvinnor! Dessa lyser niistan helt med sin
franvaro.

Industrier och betong ticker niistan hela landskapet.
Hir och dir sitter grupper av arbetare i skuggan av ett
trid och vintar taligt pa bussen. Ju mer jag ndrmar mig
stadskérnan desto mer blir trafiken en veritabel mardrom
och den som tutar starkast vinner vid omkorningar.
Lastbilar, dekorerade i starka férger, dr viigens obestrid-
da herrar. De dir verkligen rullande misterverk i popu-
ldrkonst och en bade idgonfallande och ljudlig killa till
respekt.

Enorma bioaffischer

Lings avenyerna som gr in till stadens hjérta stir enor-
ma bioaffischer med filmstjarnor i dvernaturlig storlek.
Vid bioentréerna ringlar 1dnga kier av mén i langa skjor-
tor tdilmodigt. Koer som aldrig tycks ha nigot slut.

De moderna husen stricker sig mot himlen i stark
kontrast till de gamla byggnaderna som
ir niira att falla sonder. Vid ankomsten
till Mall, en stor aveny byggd i forra se-
klet av engelsmiinnen, ser jag den enor-
ma och fantastiska moskén. Jag forstar
nu vad den gamle mannen i Delhi me-
nade nir han talade om det storstilade
och magnifika i denna stad.

Moskén och fortet dominerar maje-
stitiskt och imponerande 6ver alla andra
byggnader och bir vittnesmél om ett
drorikt  forflutet. Beligen mellan
Punjabs bordiga slitter och Ganges har
Lahore alltid varit en strategisk plats for
alla de som onskat ta herraviildet Gver
Indien och dess skatter.

Redan 982, di Lahore var i hiinderna

pa hinduer, besegrades staden av mus-
limska inkriiktare fran Persien. Direfter
féljde en lang period dé Lahore blev ut-
satt tor territoriella ansprdk frn andra
muslimska hirskare.

Det blev Akbar, den store mogulkej-
saren, som fick staden att lysa med nytt sken. Han eta-
blerade sitt hov i Lahore, omringade staden med en
enorm fiistningsvall och startade uppforandet av ett im-
ponerande fort. Akbar, som var en passionerad beund-
rare av konst, arkitektur och religion, omgav sig med for-
fattare, poeter, konstnirer, filosofer och religitsa mén.
Han organiserade stora debatter mellan foretridare for
olika religioner, Buddhister, Shiva-dyrkare, Vishnu-dyr-
kare och till och med kristna diskuterade med muslimska
teologer.

VAND!
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Akbars hov var raffinerat och det blom-
strade. Ett trettiotal arkitekter, konstnirer
och hantverkare arbetade intensivt med sin
mecenats  arkitektoniska  ambitioner.
Akbars eftertriidare, Jahangir, Sha Jahan
och Aurangzeb, fortsatte det monumenta-
la arbetet som deras morfar respektive far-
far borjat och gjorde staden till ett arkitek-
toniskt smycke.

Fortet har klarat resan genom tiden och
bevarat hela sin glans. Invdnarna i Lahore
dlskar att mot slutet av eftermiddagen ga
dit och tillbringa en liten stund. Grupper av
unga miin promenerar hand i hand under
arkaderna i Diwan e Am som var kejsar
Akbars enorma audienshall och som béjer
sig ut genom fonstren, utsokt ciselerade
och erbjudande fantastisk utsikt Gver sta-
den och dess omgivningar.

Babur, en av vakterna i fortet, bestim-
mer sig genast for att bli min guide. Han
foljer mig steg for steg och upprepar hela
tiden: ”Shish Mahal! Mycket, mycket
vackert!” Jag foljer honom till den berom-
da paviljongen han talar sd entusiasiskt om.
Babur har ritt: Shish Mahal avslojar hela
elegansen och finessen hos mogulkejsar-
nas arkitektur. Innerviggarna i denna gra-
citsa paviljong lyser med ett magiskt sken.
De iir helt tiickta av sma bitar av spegelglas,
lagd som mosaik. Eleganta kolonner infat-
tade med blomsterfriser gjorda av halvii-
delstenar hiller upp byggnaden. Golvet dri
vit marmor och ger en fantastisk svalka i
hettan.

Som "Tusen och en natt”

I denna milj6, som hiimtad ur Tusen och en
natt, forestiller jag mig hovet med sina tu-
sentals jdnare och hundratals kvinnliga
dansare, rytmiskt boljande framfor kejsa-
ren som vilar lojt tillbakalutad mot guld-
broderade kuddar. Omkring honom samlas
noblessen med sina sidenturbaner och kon-
verserar virdigt sittande pa enorma persis-
ka mattor medan haremsdamerna klidda i
siden och behiingda med juveler, héller upp
forfriskningar i utsokta glas av jade fran
Kina. Tjinarna gar och kommer under ar-
kaderna, biirande pd enorma brickor av
guld, tungt lastade med exotiska riitter. I
centrum av denna byggnad av elegant mar-
mor och rétt tegel finns uppfriskande triid-
gardar som uppskaltas stort av kejsaren.

"Memsahib! Memsahib” Babur avbry-
ter mina drémmar. Det &r sent och solen
gér snart ner. Vi gar ut fran Shish Mahal
och stéter pa en bedarandeliten moské med
mycket harmoniska former som kallas
“piirlan bland moskéer”. Jag stiger adjo till
Babur som ir mycket lycklig dver att under
hela eftermiddagen ha ledsagat en kvinna
som dessutom ir frin utlandet.

Redan nista dag védgar jag mig in i
Badshahimoskén, ett verk av den mycket
religiose Amangzeb, siste kejsaren i mo-
guldynastin. Moskén #r beligen omkring
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Jag mots av ndgra forvanade blzckar
som snart blir vredgade

hundra meter frin fortet och har enorma
proportioner. Den ger en kiinsla av rymd,
frihet och andlighet. Moskén ir en kon-
struktion i rott och med inslag av vit mar-
mor och rymmer éver 60 000 personer.

De stora valven #r dekorerade med
blomsterfriser. De tre vita marmorkupoler-
na kroner byggnaden och ger den ett maj-
estiitiskt utseende. I folkmun kallas den
“kungligast av alla moskéer”. Trots att det
dr forbjudet for kvinnor att betrdda moskén
blir jag inbjuden att komma in i helgedo-
men. Jag mots av nigra forvanade blickar
som snart blir vredgade och far mig att for-
std att jag inte ska droja alltfor linge i den-
na atmosfir av mystik, sd pitaglig att man
nistan kan striicka ut handen och rora vid
den.

Mycket brittiskt satt

Det kriivdes atskilliga besok for att under-
stka alla horn av fortet och i detalj upp-
ticka den stora Badshahi-moskén, alltid
atfoljd av den sympatiske Babur.

Det bor papekas att engelsmiinnen stan-
nade manga ar i Lahore och introducerade
ett mycket brittiskt siitt att leva som no-
blessen vid den tiden skyndade att Liigga till
sig med.

Ett stort antal skolor, bibliotek och uni-
versitet gav staden rykte som ett viktigt
kulturcentrum med talangfulla forfattare,
poeter och journalister. Briljanta publika-
tioner gavs ut av forlagen i staden.
Forfattaren Kipling lit sin Kim debutera i
Lahore. En kanon vid namn Zamzarna
("Kims geviir”) tronar dnnu i mitten av en
aveny kantad av byggnader som konstrue-

Lahores stadssiluett iir som en héimtad ur
Tusen och en natt.

rats av engelsménnen i en stil som kallas
indosaracensk arkitektur, en blandning av
engelska och indiska traditioner.

Engelsmiinnen ftrivdes bra i Lahore.
Tridgardsfester, baler och hiistkapplop-
ningar samlade varje veckoslut hela den
brittiska kolonin men ocksé de flesta ur den
lokala ¢verklassen. Badminton, tennis och
kricket spelades men ocksé inhemska spor-
ter som kush ("kampen”), chaugan (polo)
och kabbadi (hiistsport) utévades. Liksom
engelsmiinnen byggde de rika i Lahore
storslagna villor i utkanten av staden dir
man vid speciella tillfillen organiserade
mottagningar for att hylla drottning
Victoria.

Trots denna pa ytan idylliska tillvaro,
viixte det folkliga motstandet mot koloni-
alstyret. 1940 samlades tusentals muslimer
niira fortet och krivde under hogtidliga for-
mer en oberoende stat for alla muslimer i
Indien. Muhammed Ali Jinnah, elegant
advokat frin Bombay, var den som skulle
hjélpa till att forverkliga denna drom.

T augusti 1947, efter 200 ar av brittiskt
styre, blev sa @ntligen Indien sjilvstindigt.
Samtidigt delades landet och Pakistan fod-
des. Delningen medforde en kolossal folk-
omflyttning. Hinduer och sikher flydde
fran Pakistan och muslimer flydde frén
Indien. Fruktansvirda scener utspelade sig
pé gatorna i staden diir fullstindig anarki
ridde under flera manader. Denna morka
period i stadens historia gloms aldrig av
dess invinare.

I dag ser Lahore sig som en modern
stad. Monument som Minar e Pakistan ir
en Aminnelse av platsen dir frihetsdeklara-
tionen utropades. Dess torn é&r mycket mo-
dernt och byggdes infor det pan-islamska
motet 1970. Aven Data Gange Baksh-mo-
numentet i en mycket futuristisk stil, vitt-
nar om en 6nskan om férnyelse och mo-
dernitet,

Latsasbataljer

Affarskvarteren med sina idgonfallande
supermoderna byggnader fir en iakitagare
att niistan helt glémma stadens dldre histo-
ria. Och likvil, 1angt ifran de moderna for-
orterna har den gamla staden med sitt fort
bevarat en rytm som ir oforiindrad sedan
generationer. Hér halls fortfarande tivling-
ar med duvor héigt uppe pa de rangliga ta-
ken. Denna hundratals &r gamla sport sam-
lar @nnu tusentals dskadare. Varje dag sys-
selsiitter sig amatorer dmt med sina duvor i
burar som balanserar uppe pa taken.

Det finns dven andra fritidssysselsiitt-
ningar bland invinarna i de gamla kvarte-
ren. Man har latsastivlingar med “flygande

SYDASIEN 3/01




T e O T

Y

band”, egentillverkade eller kipta i smi
specialaffirer. Nir vinden bliser en smula
ser man hundratals “flygande band” som
virvlar i luften ovanfér minniskorna.
grinderna skallar rop och jubel dver den
som lyckas biist. [ hornen till de tringa ga-
torna samlas ménnen for att spela schack,
domino eller lyssna till musik. Trots den
vixande fundamentalismen dr dans, musik
och sang fortfarande mycket uppskattade
inslag.

En av subkontinentens sista stora mis-
tare i klassisk dans, Maharaj Ghulam
Hussein Kathak bor i Lahore sedan 1947
och forklarar for mig: “om man ldr och
praktiserar dansen med andakt, hiller detta
en i form och man forblir utrycksfull!”
Men #nnu viktigare, detta tillater ens sjil
att hoja sig mot universum bli ett med na-
turen. Kathak stréivar efter att anviind dan-
sen for att hjélpa sjuka och handikappade
minniskor. Dessa anstringningar har gett

e T e g

S —————— I —

honom ett artistpris som han stolt visar
mig. Ty det ér en dra i ett land som &r si
strikt islamskt och sd foga bojt att upp-
muntra olika konstarter.

Ovanligt smidig 82-aring

Ovanligt smidig for sin alder (82 ar) ger
mig Kathak en liten uppvisning nér han gor
nagra figurer inom klassisk dans inne pa
fortets innergérd. Det blir ett magiskt gon-
blick. Efter en stunds meditation visar més-
taren med oerhdrd ldtthet och fantastisk
precision olika rorelser. Laiy”, det dr klas-
sisk dans som fordrar absolut kontroll hos
dansaren. Nir den lilla forestillningen dr
slut beriittar Kathak en av de mesta kiinda
anekdoterna fran kejsar Akbars tid. ”Vid
den tiden nir vissa édlingar intrigerade for
att ersitta kejsaren med sonen, prins Salim,
blev denne ohjilpligt och djupt forélskad i
Anarkali, hans fars favoritdansare. Ro-
mansen skulle sikert ha passerat obemiérkt

Med fantastisk precision och litthet
visar mdstaren olika rorelser
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Utanfir biograferna kdar ménnen talmodigt. Kvinnor dr vanligare forekommande pd filmduken én i biosalongen.

om inte Akbars spioner hade kommit dver
ett kiirleksbrev fran Anarkali till Salim. 1
detta passionerade brev kallar den unga
flickan prinsen for ”Janah Panah”, en titel
reserverad for kejsaren sjilv. Akbar blev
rasande och démde den unga flickan till en
fruktansviird dod — han murade in henne le-
vande trots Salims boner och patryckning-
ar. Salim blev dock forliten. Nagra r se-
nare nér Salim blivit kejsare ldt han géra
Anarkalis grav till ett magnifikt mausole-
um till minnet av sin oftrglémliga kérlek.
Det ér av respekt for denna vackra danser-
ska som méinniskorna i gamla staden kallar
mig for dansaren Anarkali, (illigger
Kathak med ett milt leende.

Halsar pa en fakir

Efter en lang promenad genom fortet be-
riittar den gamle med nostalgi om sin ung-
domstid i Indien. Han talar om sin ortodoxe
far och dennes motstind mot sonens konst-
nérsintressen. Han talar sédrskilt om sin in-
diske dansmiistare, Acchan Maharaj frin
Lucknow som drev honom att under tva ar
upptriida pé de stora scenerna i Indien.
Innan Kathak Eimnar mig gér han for att
hiilsa pé en fakir kliddd i siden. Fakiren ger

VAND!
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Juvelerarnas grinder glittrar och lyser av alla sina skatter.

audiens for en grupp méin som andiktigt
lyssnar. Alla firgstarka personer man mé-
ter i de sma grinderna i gamla stan ir sufi-
ker. I Indien introducerades sufismen av
mytomspunna muslimer som kom frin
Persien. Sufismen #r en esoterisk tolkning
av Koranen. Sufiker dr ofta praktiserande
asketer som anviinder sig av mystiken for
att na en andlig forening med Gud. De &r
pir=gurus och medlemmar i en orden som
kallas fakirer, Deras tro bygger pa idén om
alla ménniskors lika virde, social rittvisa
samt ren och of6rfalskad kirlek till Gud.
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Flera sufiska helgon har sina mausoleer i
Lahore. Varje dag strtdmmar méinniskor till
gravplatsen {6r helgon som Data Sahib,
Madho Lal Hussein och Shah Jamal el
Miau Mir. Det blir langvariga béner och
frikostig utdelning av mat till de fattiga, na-
got som alltid behovs hir.

Alskar livet

Minniskorna i Lahore, som élskar livet, tar
varje hogtidlighet som ett tillfille for fest.
Brillop, fédelser, religitsa testivaler, na-
tionella hogtider och folkliga evenemang

dr tillfillen att leva intensivt.
Politiska demonstrationer med
passionerade slagord och flam-
mande appeller utgor ocksd en del
av folklivet. Frigan om Kashmir
utloser ofta starka diskussioner.
Vid varje gransintermezzo mellan
Indien och Pakistan bréinns den in-
diska flaggan och smulas sénder.

Betydligt mer fredligt gar dis-
kussionerna bland basarernas af-
firsmién som sitter runt varsin kopp
kryddat te. Politik och affiirer ér fa-
voritimnen men man talar girna
ocksd om musik, poesi och reli-
gion. Basarerna i gamla stan ir som
Ali Babas grottor. De flesta varor
tillverkas pd plats 1 sma ateljéer
som ligger lings med gatorna.
Varje liten mérk och smal gréind &r
en ny virld. Juvelerarnas grinder
glittrar och lyser av alla skatter.
Grinderna dir skriiddarna haller
till &r fyllda av tyger i skimrande
firger och det jimna ljudet frin sy-
maskiner hors. Har bade vivs, fir-
gas och broderas pa samma gata.
En bit bort vibrerar kvarteret av lju-
det fran hammare som oupphorli-
gen sldr mot brons och missing.
Det dr smedernas och méssingstill-
verkarnas revir.

Halmkladda djur

Undre langa arbetsdagar tillverkar
hantverkarna utsokta krukor och
enorma urnor i modeller som sett
likadana ut i mdnga generationer.
Hir och dér finns esoteriska smé
butiker omgivna av halmkladda
djur som erbjuder mycket ovanliga
blandningar av naturlikemedel
mot de flesta lidanden, till exempel
bristen pa “mod att viga somna”!

Jag stoter pa glada och skiigg-
prydda flyktingar fran Afghanistan
som erbjuder underbara mattor di-
rekt fran kvarteret dér de tillverkas.
Ju lingre in i gamla stan jag gir
desto mer kdnns det som om (ju-
gonde arhundradet glémt bort den-
na plats fullstindigt. Pa trappste-
gen framfor ytterdorrarna sitter
gamla min i turbaner och roker

njutningsfullt pa pipor medan
vattensiljaren distribuerar ndgra
glas till barn klddda i trasor.

De intensiva dofterna fran kryddmark-
naden fyller hela kvarteret med villukt.
Salim, barberarens son, leker guide och tar
mig med till Wazir Khan-moskén beligen
mitt i hjiirtat av staden. Byggnaden ir ena-
stiende vacker. Dess speciella skonhet
kommer av de keramikdekorationer som
helt och hallet ticker minareterna, viggar-
na och ingdngarna. Arabeskerna lyseri fir-
ger som néistan vibrerar och griper tag i
hjdrtat. Mullan hélsar mig vénligt och ler
av stolthet nir jag berémmer platsens skon-
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het. Innanfor avspirrningen finns en bas-
siing med klart och rent vatten som reflek-
terar moskéns eleganta silhuett. Barnen i
kvarteret kommer hit varje morgon och har
lektioner i koranskolan, madrasan. Flick-
ornaiensal och pojkarna i en annan, liir sig
Koranens verser utantill. Overvakade av
mullor. Man dr mycket noga med uttalet.

Diskuterar Jesus

Niir besoket dr avslutat fragar mullan hég-
tidligt om jag vill dricka te. Sittande pa
tjocka mattor diskuterar vi Jesus. Ty pd
hans forfragan om min religionstillhorighet
har jag naturligtvis svarat att jag dr fodd
kristen. Enligt honom ir Jesus (Issa) en
profet som han respekterar och beundrar.
Vi talar ocksd om den muslimska kvinnan
och for att bevisa Muhammeds viildiga 6n-
skan att skydda det ’svaga konet” sa reci-
terar han ndgra verser ur Koranen om miin-
nens skyldigheter och plikter gentemot
kvinnor. Hans versattning 4r inte helt litt
att forstd men jag latsas gora det infor sd
mycket god vilja frn hans sida. Vi skiljs at
som goda vinner efter att ha utbytt adresser
i all hovlighet.

Inte langt fran Wazir Khan ser jag nigot
annat av intresse. Det dr en kupol pé en
moské som ir helt tidckt i bladguld. Nir jag
forsoker g genom porten blir jag iviigja-
gad av en mulla med rott skiigg. Han ir ra-
sande 6ver min nérvaro. Ute pi gatan tin-
ker jag pa ett uttryck som Babur ofta an-
viinder: "I Pakistan #r miinnen som fing-
rarna pa handen, alla ér olika!”.

Mer &n en religion, dr Islam ett siitt att
leva. Varje dag ropas de fem bonestunder-
na ut frin minareterna. Ménniskor viinder
sina hinder mot himmelen och akallar
Allah med slutna 6gon. Staten har till och
med givit order till arbetsgivaren att gbra
en paus i arbetet for att anstillda ska kanna
ldsa bonerna. Koranens straff som lynch-
ning och spostraff anvéinds fortfarande.
Allt eftersom fundamentalismen viixer sig
starkare #r det fler och fler kvinnor som tar
pi sig slgjan (chador) som téicker halva an-
siktet.

Beundrar Benazir Bhutto

I Shalimartridgérden diskuterar jag med en
ung kvinnlig student i juridik for att fa ve-
ta mer om kvinnors situation i Pakistan.
Den unga kvinnan, som kommer frin en
formogen familj, forklarar att alla jamndri-
ga kvinnor i hennes bekantskapskrets stu-
derar vid universitetet och har stor frihet att
viljai sitt liv. Hon ér en enorm beundrare
av Benazir Bhutto. Hon berittar om for-
stken att forbittra for kvinnor i landet men
arbetet dr hart och gar langsamt. Miinni-
skors attityder dr svara att foridndra, sirskilt
pé landsbygden diir majoriteten av befolk-
ningen #r analfabeter. Hon beriittar om en
erym hiindelse:

“I en liten by i Baluchistan vildtog en
man sin grannfru. Han togs pa bar gérning
och stiilldes infor rétta hos de dldstes rid,
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Man dr mycket noga med uttalet.

en sorts bydomstol bestdende av mullan
och de miktigaste invanarna, Radet be-
stiimde sig for att straffa véldtiktsmannen
genom att beordra hans granne att gora
samma sak med hans fru! Med andra ord en
valdtiikt skulle sona en annan utan en tanke
pa vad det innebar for kvinnorna. En vérld
pa ménnens villkor!”.

Jag limnar den unga studentskan en
aning forbryllad. Anblicken av alla dessa
kvinnor i slojor gor mig deprimerad.

Nog av maskulina varderingar

Nu har jag varit tre veckor i Lahore och
som jag lovat tinker jag infinna mig vid
griinsen med min motorcykel. Jag har fatt
se mycket underbart vackert men jag har

I madrasan i Wazir Khan-moskén far pojkar — och flickor — léiira sig Koranen utantill.

ocksd fitt nog av en helt maskulin viirld
med enbart maskulina viirderingar.

Tidigt niista morgon innan jag reser mot
griinsen gar jag de orikneliga trappstegen
till minareten i den stora Badshahi-mos-
kén. Lahore vaknar sakta och fran minare-
tens topp ser jag den halsbrytande bland-
ningen av modernt och gammalt. Hir ut-
spelar sig nutiden i skuggan av det forflut-
na. Jag tanker pd stadens framtid och hop-
pas det bista. Matte framtiden komma och
métte man ocksd bevara det bista av det
forflutna.

Laurence Arvidsson, text

Fredrik Arvidsson, foto
Oversiittning: Inger Reinius
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| SYDASIEN 4/99 skrev Tarik Ali Khan och Jan Magnusson om
islamiseringen av norra Pakistan och den nyvackta tibetanska
nationalismen i Baltistan. En ny baltistansk kulturtidskrift med
malet att aterknyta till de tibetanska rotterna presenterades
ocksa. SYDASIENs Jan Magnusson har foljt projektet fran borjan
och diskuterar utvecklingen med Mohammed Hasnain i regio-

nens huvudort Skardu.

Baltistan soker
ateruppvacka sin
tibetanska identitet

B akom satsningen pd Little Tibet, det
ambititsa baltistanska tidskriftspro-
jektet stér en liten grupp lokala aktivister
som menar att Baltistan, Tibet och
Ladakh tillhor samma kulturomréide och
att dess befolkning dérfor i
bor betraktas som en egen
nation. Jan Magnusson
har talat med gruppens
eldsjil Mohammed
Hasnain, alias Sengge
Tshering (bilden), om er-
farenheterna hittills.

Hur gar det med tidskriften?

13 Om jag skall vara érlig har viinte ens
tryckt det forsta numret én. Artiklarna lig-
ger i min 1dda och viintar. Det storsta pro-
blemet iir bristen pd tid och pengar. Vi hal-
ler ju ocksd pd med andra projekt vid sidan
av detta. 73

Vilka da?

17 Virt huvudmdl ér att introducera en
tibetansk ldsebok i grundskolan. Boken dr
firdig, den har kostat oss 30 000 rupees
(cirka 5 200 svenska kronor). I brist pa ti-
betansk mjukvara har vi varit tvungna att
skriva den for hand.

Nista projekt #r tidskriften som kom-
mer att innehélla artiklar om allt utom po-
litik och religion. Under tiden héller vi ock-
sa pd att siitta upp skyltar pd tibetanska och
engelska pd affirs- och kontorsbyggnader i
Skardu. 77

Uppmarksammas av turister

33 Vi har satt upp ungefir 40 skyltar hit-
tills. Det kéinns som en stor framgéng att till
och med de som varken kan liisa eller skri-
va uppskattar dem. Jag hoppas att skyltar
pé tibetanska kantar affiirsgatorna i Skardu
i framtiden, Det skulle definitivt gynna var
sak och introducera oss for omvirlden som
tibetaner.

Baltistan 6versviimmas av turister under
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sommaren si propagandan fungerar. Vi har
kontaktat olika bistandsorganisationer for
att fi hit en tibetansk lirare och 6ppnaen li-
ten skola och ett bibliotek med litteratur pa
balti, ladakhi och tibetanska. Ndgra var po-
sitiva och vi skickade projektforslag till
dem.

De flesta av medlemmarna i Skardus
kommunfullmiiktige stoder ocksd idén och
har till och med visat intresse for att bygga
skolhuset. Som du forstdr dr det mycket att
gora och det stérsta hindret dr naturligtvis
bristen pd pengar. Vi soker over hela virl-
den efter finansifirer. Vi har ju véra vanliga
jobb att skota ocksa.

Arligt talat, om nigon annan skulle vil-
ja forsorja min familj skulle jag siga upp
mig direkt och dgna mig helt och héllet it
att sprida kunskaper om det balti-tibetans-
ka spréket. Folk hir stédjer oss och gillar
vad vi héller pd med men de miiktar inte
med att forsorja oss ocksi. Bara att gbraen
skylt kostar tusen rupees (cirka 170 kr). 77

Stod till sprakutlarning

7 Det dr svart att donera sd mycket peng-
ar enbart for att stodja kulturen. Fattiga
miinniskor mdste tinka pd sin egen over-
levnad forst. Hur som helst, chefen for
Tibet Foundation besokte nyligen Baltistan
och sade att man avser att stodja den tibe-
tanska kulturvickelsen i Baltistan. Man har
lovat bekosta resan for en person hiirifran
till Nepal for att ldra sig det tibetanska
skriftspriket och dérefter finansiera den
skolverksamhet som han skall bedriva nér
han kommer tillbaka. 77

YVilka ér de andra i gruppen?

73 Vi dr tio personer i gruppen. Sex av
oss jobbar &t Aga Khanstiftelsen. En un-
dervisar pd hogskolan i Skardu. En ér an-
tropolog och sysslar med tibetansk musik
och arkitektur och tvd dr baltistanska for-
fattare. I stort sett alla i gruppen ér hdgut-
bildade och ingdr i anviindbara nitverk.

.....

Ty

Allt fler tibetanska skyltar med tibetansk text

Jor att dteruppvdcka den tibetanska identiteten

Hur har de lokala reaktionerna pa grup-
pens arbete varit?

3 Det har inte varit ndgon speciell re-
aktion. Liskunnigheten i Baltistan dr under
tio procent. S& man kan inte férvénta sig
vare sig ris eller ros frdn vanliga baltista-
nare. De bryr sig inte s mycket.

De som har utbildning tycker det &r bra
att de fir veta mer om sitt ursprung men har
infe s& mycket att bidra med. Myndig-
heterna skulle formodligen stiilla till med
problem om tidskriften hade ett uttalat po-
litiskt anslag, men nér det giller lokalhis-
toria och kultur har man inte haft ndgra in-
viindningar.

Det #dr samma sak med mullorna. Flera
personer har redan givit ut bocker om Bal-
tistans historia och kultur, diir det tibetans-
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i Baltistan.

‘

s, W -]
dterfinns nu i Skardu. Ett tecken pd intresset
FOTO: MOHAMMED HASNAIN

ka inslaget dr starkt. Bockerna har upp-
skattats av de flesta, dven de religitsa grup-
perna, Utbildningsdepartementet delfinan-
sierade till och med utgivningen. Sa det
finns inte nigra hinder for kulturella arbe-
ten. 73

Skulle inte tidskriften och ert arbete
kunna uppfattas som anti-islamistiskt?

73 Nej, men kanske antimuslimskt.
Islams grundlidggande idéer ir helt annor-
lunda én de lokala tilldimpningarna. Men
den intolerans som muslimerna i Northern
Areas uppvisade fram till 1960-talet fére-
kommer inte lingre. Dagens muslimer ir
helt annorlunda.

Niirvaron av en rad bistindsorganisatio-
ner, liksom alla turister, har foriindrat sce-
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H ans namn d&r Mohammad Hasnain
men han gir ocksd under det tibe-
tanska namnet Sengge Tshering. Han ér
25-4rig textilingenjér med balti-tibe-
tanskt ursprung bosatt i Baltistans hu-
vudort Skardu men som iger en liten
jordlott i Shigardalen en bit dsterut. Han
ir ungkarl men forsorjer fyra personer.

Mohammad/Sengge iir shiamuslim
men séiger att baltistansk-tibetansk pat-
riotism inte stér hans religiosa tillhérig-
het, utan han kénner sig i férsta hand som
tibetan och déirniist muslim. Han ir en av
de lokala eldsjilarna i den gryende tibe-
tanska kulturviickelsen i Baltistan i norra
Pakistan.

Ursprungligen vixte han upp i Lahore
i pakistanska Punjab. Han ville lisa an-
tropologi pd universitetet men hamnade
pé teknis i stillet, Det var i tiofrsdldern
som han forst blev medveten om sitt ur-
sprung och om den kulturella gemenska-
pen med Ladakh och Tibet.

— Du vet, Baltistan dr en del av virl-
den dir tre stora religioner méts: Hin-
duism, islam och buddhism, och diir tre
stora kulturer strilar samman: Den cent-
ralasiatiska, den sydasiatiska och den si-

mer iin tio nationaliteter som alla talar oli-
ka sprék: Shina, khowar, khili, burushas-
ki, gojali, tibetanska, kashmiri, gujari och
flera andra. Alla dessa grupper soker sitt
ursprung och sina rotter.

Nir han forstod att han tillhtrde en na-

no-tibetanska. S Baltistan i hem foér

Shia-muslimsk tibetan i Pakistan

tion med en rik kultur, sprik och religion
blev han dverlycklig.

—Det var som att vara foriildralos och
fa veta att ens far &r i livet, Mina minder-
viirdeskomplex forsvann, tidigare visste
Jag ju inget om mitt ursprung utan vi var
bara en betydelselds folkgrupp fortryckta
av gilgiter, pashthuner och punjaber.

Han borjade lidra sig det tibetanska
skriftspriket och sog i sig allt som hade
med Ladakh och Tibet att géra. Han blev
den andre av tvd nu levande personer i
Baltistan som béde kan lisa och skriva
sitt eget sprak.

Kunskaper i engelska kom viil till pass
i kontakter med ladakhier och tibetaner
nir han bodde i Lahore men han forstod
att han inte skulle kunna utriitta s myck-
et diir. Han sade dérfor upp sig frin sitt
jobb for att borja arbeta som programut-
viirderare for Aga Khan-stiftelsen i Balti-
stan, Diir blev han en av medlemmarna i
en liten aktiv grupp med mdlsittningen
att dteruppritta Baltistans tibetanska arv.

Vid sidan om detta arbete hiller han pa
att skriva en bok pd tibetanska om det be-
romda tibetanska Gesar Ling-eposet, for
hand forstds, och det tar sin tid.

— Boken kommer ocksi att inkludera
sdviil engelsk dversittning som balti med
latinska bokstidver parallellt med orginal-
texten. Jag har skrivit det forsta kapitlet
och bara det &r pa 200 sidor!

Jan Magnusson

nariot hir. I dag arbetar mullornas egna so-
ner, dottrar och sliktingar fér dessa orga-
nisationer; sida vid sida med icke-musli-
mer. Vi har heller inte gjort nigot som
skulle kunna viicka anstét hos mullorna el-
ler sméda islam.

Dessutom har den tibetanska identiteten
med etnicitet och kulturell tillhorighet att
gora, och inte med religion, Att vara svensk
eller engelsman har vl ingenting att gora
med om man dr muslim, kristen eller budd-
hist? Om svenskhet varit synonymt med att
vara kristen skulle exempelvis de svenskar
som genom fren konverterat till islam ha
mist sin identitet och nationalitet, 77

Tibetansk identitet

33 PA samma siitt har detta att vara tibetan
ingenting med religion att gora. For vrigt
ir befolkningen i dvriga tibetanska omré-
den ftill stor del muslimsk (10 procent i
Tibet, 55 procent i Qinghai och lika myck-
et i Ladakh). Om tibetansk identitet bara
handlat om buddhism borde Mongoliet
ocksé kallas for Tibet, liksom den kinesis-
ka provinsen Sichuan.

I sjilva verket blir vi bittre muslimer
genom att forstd vart ursprung och identi-
tet. Vad iir det for fel med att acceptera oss

som tibetanska muslimer? Den hir typen
av diskussioner har vi med mullorna hela
tiden. Och i takt med att utbildningsnivéin
stiger och medvetenheten ékar accepterar
miinniskorna hiir alltmer vér sak,

De medger att diven om vi dr muslimer
sd kan vi samtidigt vara tibetaner, Vi skul-
le aldrig komuma pd att kalla oss araber, ira-
nier eller punjaber. En tibetans son iir tibe-
tan. Blodsbanden upphér inte forriin allt
blod i kroppen bytts ut, Vissa mullor som
exempelvis Sheikh Mohsin, som iren av
de ledande i Baltistan, tycker att det ir bra
att vi introducerar det tibetanska spriket i
grundskolan.
mer att stdta pd ndgot motstind sd linge
den inte forvringer historiska fakta, 7

Vad vill ni uppni genom att etablera
kontakter med Ladakh och exiltibeta-
nerna i Indien?

1) Det dir en mycket intressant friga och
jag vill dela upp den i tre delar:
O Kulturella kontakter med Ladakh
(O Politiska kontakter med Ladakh och
J Kulturella och politiska kontakter med
exiltibetanerna.

VAND!
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FORTS.

Niir det giiller kulturella kontakter med
Ladakh forhdller sig dagens Ladakh och
Baltistan som Ost- och Viisttyskland gjor-
de. Vi talar samma sprik och delar samma
kultur och historia. Till och med férdel-
ningen mellan muslimer och buddhister ér
likartad, ett férhdllande pd ungefir 50/50.
Genom att knyta kontakter vill vi fa det ge-
mensamma spraket och kulturarvet att
blomstra igen. 37

Delat Ladakh

93 Ladakhierna skulle kunna stédja vart ar-
bete. De borde beriitta for virlden att
Ladakh och Baltistan hor ihop och att det
inte finns nfigra skillnader mellan folken.
Niir det giiller politiska kontakter med La-
dakh visar historien att Baltistan ér en del
av Ladakh. Genom att ta kontakter vill vi
betona att Baltistan fortfarande &dren del av
Ladakh — som #r delat pd samma sitt som
Jammu & Kashmir #r delat mellan Paki-
stan och Indien.

Inom gruppen tror vi att den ladakhiska
och baltistanska kulturen, spriket och till
och med religionen inte kan 6verleva utan
en dterforening. Baltistan har piverkats av
iransk, pashthunsk och urdu-kultur och
sprik sedan 1950. Ladakh har & sin sida
starkt paverkats av Kashmir.

Bara genom att forena de bida regio-

nerna kan vi bekiimpa influenserna utifrin.
Trots skilda religioner klarar baltistanare
och ladakhier att leva tillsammans tack va-
re gemensamt sprik, kultur, virderingar
och lynne. Att leva tillsammans med min-
niskor fran Gilgit, med kashmirier och
pashthuner didremot dir omajligt, trots att vi
alla dr muslimer.

Det rider alltfor stora sociala skillnader,
ndgot som leder till motsittningar mellan
folkgrupperna. Och trots att vi levt tillsam-
mans i mer dn ett halvsekel har vi, bortsett
fran rent administrativt, inte heller formatt
knyta nigra djupare band mellan folkgrup-
perna.

Hjalp av tibetaner

33 Niir det giller vikten av kontakter med
exiltibetanerna ir den av bide kulturell och
politisk art. Vi vill att tibetanerna skall upp-
fatta oss som ett tibetanskt folk, att de skall
kdampa f6r Ladakh och Baltistan dterfore-
nas, och att de skall hjilpa till att bevara var
unika tibetansk-ladakhiska kultur.

For under de senaste 800 dren har bal-
tistanarna praktiskt taget mist sin tibetan-
ska identitet. Vi vill &teruppliva denna, och
i det arbetet behdver vi hjilp av exiltibeta-
ner séiviil som tibetaner i Tibet. Vi kan till
och med tiinka oss att vidja till FN om att
bli erkiinda som en tibetansk nation.

Alla nationer forsoker dverleva och vir

Tibet Foundation

[ Tibet Foundation startades i England
1985. Stiftelsen sysslar med hilsovard
och utbildning samt socialt och ekono-
miskt stéd till tibetaner bide i Tibet och i
exil, Den arbetar ocksd med att 6ka med-
vetenheten om tibetansk kultur och reli-
gion, och att sprida Dalai lamas tankar
och idéer. Mer information finns pé:
http:fhwww.tibet-foundation.org.

Aga Khanstiftelsen

[ Aga Khanstiftelsen &r en del av Aga
Khan Development Network, en interna-
tionell bistindsorganisation som grunda-
des av Hans Hoghet Aga Khan 1967.
Stiftelsen bedriver manga olika projekti
norra Pakistan. Aga Khan iir den formel-
la titeln f6r imamen for den storsta rikt-
ningen inom ismailiterna i shiitisk islam
(nizari-ismailyia).

Se mer pd www.akdn.org

overlevnad dr beroende av att vi accepterar

véra rotter och vira krav pd att Ladakh och

Baltistan aterforenas. Fornekar vi vir et-

niska identitet blir det omajligt for oss att
dverleva som nation. 77

Mohammed Hasnain

i samtal med Jan Magnusson

Halv miljon talar baltidialekten

etiir inte linge sedan Baltistan tillhor-

de det tibetanska kulturonuddet och
hade en distinkt karaktidr som hade mer ge-
mensamt med Ladakh och Tibet &n de om-
riden som utgor dagens Pakistan. Under
inflytande fran sdder har dock i dag den
speciella dialekt av tibetanska som talas i
omridet utarmats. Trots att den talas av
mer dn en halv miljon ménniskor finns det
knappt ndgon i Baltistan som kan skriva
den.

Baltistan iir en region som ligger i det
nordéstra hérnet av Pakistan och i det sé
kallade Northern Areas, ett federalt admi-
nistrerat territorium som i viister avgrinsas
av Gilgit; i 8ster och soder av vapenstille-
stindslinjen mellan Indien och Pakistan,
och i norr — lings Karakoram-massivet —
griansen till Kina.

Distinkt kulturell karaktar

Ett etniskt och sprikligt sliiktskap med
Tibet och Ladakh ger Baltistan en distinkt
kulturell karaktér i Pakistan, och spraket
vittnar om att regionen en ging tillhdrde
den tibetanska kultursfiren. Det dr ovisst
nir tibetanska herdar och nomader forst
kom dit men omriidet ndimns sisom varan-
de en tibetansk provins biide i det ryktbara
muslimska geografiska verket Hudud-ui-
Alam och den historiska 1500-talskillan
Tarix-e-Rashidi.
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Enligt den si kallade Tang-kronikan an-
nekterade Srongtsen Gampo, kung i den
tibetanska Yarlung-dynastin, Baltistan och
Gilgit under férsta hilften av 600-talet e
Kr. Det var formodligen under denna peri-
od som det tibetanska spriket och kulturen
borjade utdva sitt inflytande.

Efter den tibetanska monarkins fall un-
der mitten av 800-talet tlydde en gren av
kungahuset till viistra Tibet vilket ledde till
att Baltistan och Ladakh genomgick en in-
tensiv kulturell tibetanisering.

Balti iéir det enda av de sprik som talas i
dagens Pakistan som tillhor den sé kallade
tibeto-burmanska sprakfamiljen. Det kiin-
netecknas av sina enstaviga ord och frin-
varon av grammatisk form. Orden har en
oberoende betydelse som, niir de siitts sam-
man, bildar nya ord.

I baltidialekten lever flera gamla former
frén det tibetanska spraket kvar. Ménga in-
slag #r fortfarande desamma som i tibe-
tanska kiillor frin 700-talet. Det gor dia-
lekten extremt dlderdomlig i jamforelse
med den tibetanska som talas i centrala Ti-
bet i dag. Mirkligt nog star baltidialekten
faktiskt niirmare de dialekter som talas i
Amdo och Kham i stra Tibet.

Den artiga, “hogre” sprikform som fort-
farande lever parallellt med vardagsspriket
i Tibet har diiremot fallit ur bruk i Baltistan.
En anledning kan vara att det helt enkelt in-

te funnits nfgot intresse av att bevara den
hogre formen; en annan att persiska, urdu
och hindi kommit att ersétta balti-ord under
inflytande frén islam.

Integrerats i Pakistan

Under de senaste 40 &ren har Baltistan in-
tegrerats ekonomiskt, socialt och kulturellt
med 6vriga Pakistan, och urdu och engel-
ska anviinds nu i allt storre utstrickning. I
dag finner man séillan nigra exempel pa ett
baltistanskt skriftsprik, dven om man
ibland stoter pd misslyckade forsok att
skriva ned dialekten med hjilp av urdu-al-
fabetet — med dess totalt annorlunda fone-
tik.

Den bistra sanningen iir att trots att mer
dn en halv miljon ménniskor fortfarande ta-
lar balti ér det knappt en enda av dem som
kan skriva det!

Det iir dirfor glidjande att det nu finns
tecken pa en kad medvetenhet om det eg-
na spriikets betydelse for Baltistans unika
kulturarv. T den yngre generationen, inte
minst inom studentféreningarna, finns en
rorelse som jobbar for att introducera
skriftspriket i skolundervisningen, och att
dterknyta kontakterna med grannarna i dst.

Mohammad Hasnain/
Sengge Tshering

Oversitining: Jan Magnusson
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Ajits krénika

Vajpayees regering sitter fast i en Kniptdng

Calcutta 23 augusti 2001

N ir premifirminister Atal Behari Vaj-
payee den 15 augusti, pd den 54:¢ drs-
dagen av Indiens sjiilvstindighet, stod pd
murarna till det historiska Roda fortet i
Delhi och holl sitt festtal var det fa, vare sig
bland publiken pé plats eller de ménniskor
som ndddes av hans rdst via etermedia,
som rordes till att kiinna ndgon fortréstan
infor framtiden, Nej, i stéllet bidrog den for
sin viiltalighet forr om dren sd ryktbare
Vajpayees patetiska forsok att 1ata inspire-
rande snarare till att in mer forséinka natio-
nen i ett tillstind av hopplos tristess.
Verkligheten vilar tung dver miiniskor-
nas sinnen. Alltmedan statens spannmdls-
reserver, [0r niirvarande uppgdende till gi-
gantiska 32 miljoner ton och viirderat till en
halv miljard rupees, ligger och ruttnar och
blir otjénligt for ménsklig konsumtion pi
grund av otillriickliga lagringsmdjligheter
sd lider miljontals mén, kvinnor och barn i
landet av hungerns kval. Och samtidigt
som valutareserven pa 43,6 miljarder US-
dollar ligger outnyttjad i kassakistorna li-
der vitala samhiillsektorer som héilsovérd,
hygien, utbildning och till och med vatten-
forsorjning av akut brist pd likvida medel.

Tillvaxttakten rasade

Oaktat allt bedriigligt tal om nyttan av glo-
baliseringen s befinner sig tviirtom den in-
diska ekonomin i den globala konjunktur-
nedgdngens fasta grepp. Den industriella
tillviixttakten foll, enligt regeringens se-
naste uppgifter, ner till 1,5 procent i juni

2001, jamfort med 5,9 procent i juni férra
dret. Tillvaxten forsta kvartalet i dr blev 2,1
procent jaimtort med 6,1 samma period aret
innan,

En éindlds rad av korruptionshérvor och
skandaler som foljt i fotspdren av NDA/
BJP-regeringen niéistan #nda sedan den
kom till makten 1998 har férdjupat natio-
nens cyniska pessimism. De miinga avsloj-
andena, alltifrdin chockerande bors- och
banksvindlerierna, via Tehelka.coms av-
sljanden om det militdra etablissemangets
och dess politiska chefers odrlighet (se
SYDASIEN 1/01), till den senaste skanda-
len kring fondbolaget UTL:s (Unit Trust of
India) konkurs, har kommit att férlama na-
tionen till okénslighetens rand.

UTI-affdren dr den mest forodande av
alla, eftersom kollapsen for detta nationens
“flaggskepp” vars syfte var att mobilisera
sméspararnas kapital slar hart mot landets
20 miljoner smdsparare, mestadels #dldre
och pensionerade ménniskor.

En lang rad kommitteer och kommis-
sioner, inklusive den mest auktoritativa
Joint Parliamentary Committee, liksom hé-
ga jurister forstker nu klarligga vad som
skett i de manga affirerna — som #r att be-
trakta som ett offentligt sanktionerat réve-
1i.

Ett antal ledande politiska foretriidare,
déribland forsvarsminister George Fer-
nandes och partiordférandena for sévil
BJP som Samata Party, tvingades redan i
viras att avgd frdn sina poster till foljd av
avsldjandena,

Mest ddesdigert tor regeringen har varit

de Sppna anklagelser som riktats av en par-
lamentsledamot tillhtrig Shiv Sena, eit
parti som ingdr i koalitionsregeringen.
Denne hiivdar att premidrministerns kans-
li, PMO — som saknar forfatiningsenlig
stdllning men likvil utgdr administratio-
nens viktigaste stéttepelare, liksom premi-
drministerns eget hushdll varit direkt in-
blandade i UTI-affdren.

Vanskotta finansinstitutioner

Det siitt pa vilket landet nu styrs har tréf-
fande karaktiriserats pa foljande vis av en
kind forskare och kommentator bosatt i
England:

"Den ldngsamma och tréga premiérmi-
nistern som knappt kan tala ett ord i minu-
ten; den ineffektive inrikesministern som
siger alldeleles for mycket om Kashmir,
och vid fel tillfillen; den olycklige finans-
ministern, lik en kanin fingad i strilkastar-
skenet fran en bil i full fart; och bakom dem
en koalition av fullsténdiga nollor.”

Referensen till den lamslagne finansmi-
nistern hanfor sig till det faktum att, som en
annan kiind kolumnist pévisat, samman-
brottet for UTI "utgér en skandal i vansty-
re som pekar mot ett dn stérre problem,
nidmligen en avsiktlig och av finansminis-
teriet pabjuden vanskotsel av offentliga fi-
nansiella institutioner, i frustration Over
misslyckandena i det spel man bedrivit...
Omfattningen av dess felberiikningar skul-
le i vilken ansvarskénnande demokrati som
helst automatiskt ha lett till finansminis-
terns avging ...”

Premidrminister Vajpayee leder i dag
den hirdast ansatta rege-
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Tolkat av Ajit Ninan, India Today.

ring som Indien haft se-
dan sjilvstindigheten.
Problem i Kashmir i
nort, uppror i Manipur i
norddst, flagranta brott
mot civiliserade juridis-
i ka och konstitutionella
normer betréiffande mot-
sittningar mellan poli-
tiska partier exempelvis
i Tamil Nadu, férutom
mera rutinartade fore-
teelser som schabbel
och forvirring kring nor-
mala administrativa
uppgifter, typ hjilp at
1Y jordbivningsdrabbade
| Gujarat och dversvim-
ningsdrabbade Orissa,
For att inte tala om det
stindigt pdgdende kryp-
skytiet av drelystna riva-
ler inom BJP och NDA,
alltsd det dominerande
regeringspartiet och den
styrande koalitionen.
VAND!
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Allt detta medfor att premifirministern
och hans kolleger inte fr mycket tid 6ver
till normalt regeringsarbete. Och Vaj-
payees forhoppningar om att skorda lagrar
trdn toppmotet i Agra gick om intet, och re-
sulterade i slutindan blott i ett svart 6ga.

Turbulens i Manipur

Den turbulens som rétt i Manipur, en av
delstaterna i norddstra Indien i en region
som paminner om Balkan i sin etniska
komplexitet, visar tydligt pd den tanklosa
amatdrism som priiglar Vajpayee-rege-
ringen. Inrikesmimisteriet, under ledning
av L. K Advani, framkallade en vildsam
motreaktion i Manipur nir regeringsidan i
torhandlingar med en dominerande frak-
tion rebeller frin Nagaland gick med pi att
utoka omfattningen av en traftad vapens-
tillestdndsoverenskommelse till att gilla
inte bara Nagaland utan ocksd andra naga-
dominerade omriden i angriinsande delsta-
terna Manipur, Assam och Arunachal
Pradesh.

Denna eftergift sigs som att regeringen
dirmed erkiinde naga-rebellernas territori-
ella krav pd dessa omréiden, och ledde
snabbt till att stérre delen av det manipu-
riska folket reste sig i en viipnad revolt, un-
der ledning av ett dussin militanta manipu-
riska viinstergrupper. Regeringsbyggnader
sattes 1 brand; bland annat delstatsparla-
mentet, chefsministerns kontor och bosti-
der tillhdriga talmannen och flera delstats-
parlamentariker. Dessa och andra lokala
politiker tvingades av fruktan fér sina liv
fly delstaten och soka skydd i New Delhi.

Undantagstillstind, utegangsforbud och
upprepade polisattacker, varvid ett dussin-
tal manniskor skots ihjil, kunde inte siitta
stopp for folkmassornas vrede. Slutligen
tvingades premidrministern upphiiva inri-
kesministeriets initiativ och annullera be-
slutet att tillmétesgd naga-rebellernas krav.,

Pé ett annat plan gavs uttryck for det sju-
dande missngjet bland folket mot rege-
ringens privatiserings- och nedskiirnings-
politik i form av en endagsstrejk som togs
ut av nio miljoner offentliganstillda éver
hela Indien den 25 juli.

Jayalalithas hamnd

Alla Vajpayee-regeringens dilemman ir
dock inte dess eget verk. Den tilltrasslade
situationen i Tamil Nadu, for att ta ett fall,
dr néstan helt och héllet ett verk av Ms
Jayalalithaa. Démd for korruption lycka-
des hon énda via en bakvig ta 6ver makten
i delstaten f6r en tid av sex manader (den
tid en chefsminister har att siikra sig en
plats i delstatsparlamentet).

Framst pd hennes agenda har inte stétt
det allménnas biista utan privat hiimnd. Till
foljd av korruptionsdomen Zgde hon inte
rétt att sjilv stilla upp i valet, och hon kan
knappast hoppas pd det i en ndra framtid
heller. Diirfor var det viktigt for henne att
innan hennes nidetid gér ut se till att straf-
fa forre chefsministern, 78-drige M Karu-

28

nanidhi, som Jayalalithaa betraktar som
ansvarig for all olycka hon drabbats av.

I slutet av juni skickade hon dirfor ett
team av sirskilt utvalda polisofficerare att
foreta en nattlig razzia emot Karunanidhis
hem och gripa denne. Han bars brutalt
iviig, och under tumultet passade polisen
pd att misshandla tva ministrar i centralre-
geringen, tillhériga DMK.

Men medveten om att en razzia var att
viinta hade Karunanidhi bjudit in pressen
och TV-team, som nu blev vittne till och
dokumenterade hiindelserna. I slutindan
stod det helt klart att Jayalalithaa trampat
alla lagliga forfaranden under fétterna.

Naturligtvis orsakade detta en protest-
storm, och Vajpayee-regeringen tvingades
stilla upp for sin koalitionspartner DMK.
De bdda ministrarna sldpptes nistan omga-
ende, och Karunanidhi sldpptes mot bor-
gen. Aven om kravet att Jayalalithaas re-
gering skulle avsittas inte uppfylldes si
tvingades delstatens guverndr, som upp-
levdes ha varit vilvilligt instilld gentemot
Jayalalithaa, avgd frén sin post.

Frén centralt hall fortsédtter man pressa
ATADMK -regeringen att mera oférbehall-
samt réitta till de fel som begdtts, nigot som
Jayalalithaa dock hittills viigrat géra. DMK
fortsitter darfor att siitta hird press pd bade
Vajpayee and Jayalalithaa, Den senaste se-
kvensen i dramat var en jittelik mobilise-
ring av DMK-anhdngare i Chennai, som
ATADMK-regeringen skickade polisen pd
och fem ménniskor skots ihjil.

Vajpayee helt stalld

Vajpayee som ér angeldgen om att blidka
sin koalitionspartner DMK genom att dis-
ciplinera Jayalalithaa hindras dock av
Telugu Desam Party, TDP, i angriinsande
Andhra Pradesh. TDP med 29 parlaments-
ledaméter ir en é@n mer central stottepelare
for koalitionsregeringen i New Delhi. Och
TDP:s obestridde ledare Chandrababu
Naidu ménar starkt om delstaternas auto-
nomi eftersom han vill trygga sin egen for-
ldning. Och fasti denna knipting befinner
sig Vajpayee helt stiilld och utan hand-
lingsmoijlighet.

NDA-BJP-regeringens beligenhet dr dn
mer akut och fundamental efter sommarens
misslyckade toppmdte mellan Indiens och
Pakistans ledare. Redan fran borjan lycka-
des den pakistanske ledaren, general Per-
vez Musharraf, dverlista och 6verglinsa
sin indiske motpart. Forst lurade han till sig
ett erkiinnande frin virldens storsta demo-
krati for sin kupp mot den valda presiden-
ten, vid en tidpunkt nér Pakistans traditio-
nella beskyddare USA och Storbritannien
muttrade ogillande.

Direfter genomforde generalen en yt-
terst raffinerad pr-show i New Delhi som
fick ménga skeptikers hjirtan i Indien att
vekna. Hans efterfoljande utspel vid Agra-
motet visade tydliga tecken pd noggrann
planering. Framfor allt Gvertriffade han
den indiska sidan i sitt charmerande sitt att

tala och kommunicera.

Hur som helst befinner sig Vajpayee
och Musharraff i samma dilemma. De vet
béda att det inte finns ndgon militéir l6sning
av Kashmirkonflikten. Samtidigt vet de
ocksd att med hénsyn till styrkeforhéllan-
dena irespektive land kan ingen av dem gé
med pd eftergifter it motparten. Pa det per-
sonliga planet ér heller inte vare sig ledaren
for de aggressiva hinduiska fundamenta-
listerna i Indien eller den som i praktiken &r
chef for den pakistanska militdrmakten
verkligen beniigen att gora sddana. Spelet
dem emellan handlar om att férsdka Gver-
lista varandra och pi si sitt tillerkéinna sig
bertm nationellt och internationellt.

Okad terroristaktivitet

Resultatet av Agra-motets misslyckande
visade sig snabbt i form av dkad terrorist-
aktivitet dver grinsen, och i den indiska re-
geringens provokativa utvidgning av den
drakoniska Disturbed Areas Act till att om-
fatta hela delstaten Jammu och Kashmir.
Genom 4ren uppges 3 000 personer vara
saknade i delstaten sedan de gripits av re-
geringssidans siikerhetsstyrkor.

Alla dessa frustrationer och manga and-
ra spanningar inom BJP och den styrande
koalitionen hamnade i brannpunkten och
viillde upp nir Vajpayee vid ett moéte med
BIP:s parlamentariska grupp dramatiskt
forkunnade att han blivit fér gammal och
sjuk for att lingre utdva sitt d@mbete.
Direfter deklarerade han sin avsikt att avga
och limnade mdotet i all hast.

Politiska kommentatorer och den natio-
nella pressen stimplade detta som en fars-
artad repris av Vajpayees favoritknep nér-
helst han befunnit sig i svéra situationer.
Och liksom skett tidigare skickade nu BJP
och andra koalitionspartier deputationer
tor att viidja till premidrministern att han
skulle ompréva sitt beslut. Som vintat gav
Vajpayee efter.

Regeringens enda trost

P4 sd sétt har sprickorna tejpats Gver, dven
om krisen fortsitter att forvirras pd manga
plan. Regeringens enda trost dr att opposi-
tionen som helhet och i synnerhet det friam-
sta oppositionspartiet Kongresspartiet inte
befinner sig i en position dir de kan dra
fordelar av regeringens problem.

ForNoT: Samtidigt som landets ekonomi
och majoriteten av folket har fallit offer for
lidgre tillviixt, med okad arbetsléshet etc, sd
forbereder parlamentsledamoterna i New
Delhi ét sig sjidlva en tredubbling av 16nen
och en kraftig kning av &
traktamenten och andra
férméner, nigot som kom-
mer att belasta statsbudge-
ten med 238 miljoner ru-
pees extra om dret.

Ajit Roy IE

Oversiittning: Lars Eklund
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Pa flykt undan talibanerna

Afghansk journalist nekas uppehallistillstand i Sverige

For tva och ett halvt ar sedan
mordades Hashim Paktiari, fore
detta TV-chef i Kabul. Han skots
ihjal i pakistanska Peshawar dar
han i tva ar vantat pa besked om
uppehallstillstand i Sverige. Nu
befinner sig hans kollega Ismail
Timor | samma situation.

smail Timor, tidigare chef for radio- och

TV-stationen i den nordafghanska staden
Mazar-i-Sharif, som intogs av talibanerna
1998, lever i stéindig riidsla for att taliba-
nernaeller ndgon annan ska mérda honom.
Han har sokt uppehallstillstdnd i Sverige av
humanitira skil, men har fatt nej av
Migrationsverket. Ska ett svenskt nej med-
fora dnnu en afghansk intellektuells dod?

—Jag rapporterade i bade radio och TV,
berittar Ismail Timor, om striderna 1996-
1998 dé talibanerna forsokte erévra staden.
Redaktionen deltog aktivt i att bekéimpa ta-
libanerna, genom att sprida information
som stiirkte folkets moral och samtidigt
sprida desinformation till talibanerna under
striderna.

Efter talibanernas en ménad langa be-
ldgring av staden sommaren 1997 var det
manga som sa att det var tack vare radions
rapporterande som folket dé lyckades hilla
stand.

Savil Amnesty som FN har rapporterat
om massmord pd civila under striderna i
Mazar-i-Sharif, som fungerade som hu-
vudstad for oppositionen efter att taliba-
nerna intog Kabul 1996,

Filmade 6vergrepp pa civila

Ismail Timor gjorde sjily flera filmer om
vildet och rapporterade till olika minnis-
koriittsorganisationer om tvergrepp pa ci-
vilbefolkningen innan han flydde staden i
likhet med manga andra strax innan taliba-
nerna definitivt besegrade oppositionens
trupper hosten 1998. I Mazar var han ock-
s en kiind kontaktperson for bistindsorga-
nisationer och journalister som behdvde
hjilp med information eller kontakter.

Pa hemliga viigar tog han sig genom
landet till Pakistan och Peshawar i januari
forra dret. Diir har han gjort nigra jobb at
bland annat BBC, som #ven erbjudit ho-
nom ett fast arbete, men han vigar inte
tacka ja,

—Jag dr en kéind person och riidd om mitt
liv och min familj, beriittar han. En gng
vid ett besok pd Afghan Media Resource
Centre blev jag fotograferad av en vakt,
som inte kunde forklara vad han skulle ha
fotot till. Jag iir dvertygad att talibanerna nu
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ir pd jakt efter mig, for att hiimnas mitt ar-
bete inom radio och TV,

Han inser att han kan komma att gfi sam-
ma dde till métes som den forre TV-chefen
i Kabul, Hashim Paktiari, som dodades i
Peshawar 1998 i viintan pa att f# ta sig till
Sverige. Genom fren har ett stort antal af-
ghaner, bland annat tidigare politiska och
militéira ledare pa olika nivaer liksom jour-
nalister, dodats i Pakistan. Bade talibaner
och den pakistanska underrittelsetjiinsten
IST har anklagats for att ligga bakom mor-
den.

F& vet var Ismail Timor bor. Det #r han
som kommer till mig och tillsammans far
vi hem till hans familj; frun och sex barn.
De bor i ett litet hus i Peshawar, en stad i
nordvistra Pakistan med tva miljoner af-
ghaner som flytt sitt land undan krig och de
senaste dren ocksd en svir torkkatastrof,
Huset bestér bara av ett litet rum. Diir sover
hela familjen. Koket, det vill séiga en plats
for den lilla vedspisen, finns ute pi girden
och delas med en annan flyktingfamilj med
ett likadant litet hus.

Forsoker smalta in

Han har Itit skiigget viixa for att smiilta in
i omgivningen. Han klér sig ocksa i tradi-
tionell shalwar kamiz. De flesta afghaner
later vildigt siillan utomstiende triiffa fa-
miljens kvinnor och ildre flickor. Men héir
kommer savil hans fru som ocksa ér jour-
nalist och deras 14-ariga dotter fram och
hiilsar. Flickan talar engelska, beriittar att
hon studerar vid ett English Training
Centre. Ismails s6ner ldr sig viiva mattor,
en traditionell syssla i norra Afghanistan.

FOTO AKE JOHANSSON
Med en lanad TV och video visar TV-journalisten Ismail Timor en av de filmer han lyck-
ades smuggla med sig dé han flydde frin Afghanistan.

Men han har inte rid att lita alla barn gi i
en skola.

Den enda mébeln i rummet dr en TV
med video. Den har han Idnat av grannen
for att kunna visa mig en film han gjort frén
det traditonella nyfrsfirandet i Mazar-i-
Sharif. Det var innan de bildstormande ta-
libanerna kom och stoppade sévil TV och
video som firandet av det afghanska nyéret,
som just i Mazar ir en séirskilt stor hogtid
och tidigare firades i 40 dagar. De flesta fil-
mer han gjort r forstérda, men nigra har
han lyckats smuggla ut ur landet och finns
pa hemlig plats.

Kommer att dverklaga

Ismail Timor har det senaste aret, liksom
15 000 andra afghaner i Pakistan, sokt till-
stand att fi komma till Sverige. Av de som
hittills har behandlats har samtliga ftt nej
av Migrationsverket. Men Ismail ska éver-
klaga.

—Jag ir hemlds och fattig, siiger han, PA
flykt fran det land och den stad dir jag levt
och mina férfider fore mig. Nu méste jag
soka en séiker plats att leva pé, dir jag kan
arbeta utan att behdva vara riidd for att na-
gon jagar mig. Jag skulle giirna vilja stanna
hiir, men jag vagar inte.

Svenska myndigheters minne ir kort
och Hashim Paktiaris dde siikert linge se-
dan glomt.

Ismail Timor vill leva. Han vill kunna
fortsétta skriva och filma. Férhoppningsvis
hinner myndigheterna inse sina majlighe-
ter att riidda ett liv i tid denna géng.

Ake Johansson
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BJP forsoker gora

astrologi till amne

pa universitetet

M an kan utan overdrift hdvda att
Indien styrs av astrologer. Saviil po-
litiker som affiarsmiin konsulterar dem in-
nan de tar sina beslut och det ir inte ménga
som vagar gifta sig utan att ha fétt astrolo-
gernas klartecken. Men niir en minister ur
den hindunationalistiska regeringen begér-
de att astrologi ska undervisas pd universi-
teten satte landets akademiker klackarna i
marken.

Den indiske utvecklingsministern Mur-
1i Manohar Joshi, hivdar att den vediska
astrologin ér en vetenskap och han menar
att den dirfor ska undervisas pa landets
universitet.

Men det iir nigot som inte glidjer lan-
dets etablerade akademiker.

"Stort steg tillbaka”

"Vi inom det indiska vetenskapliga sam-
fundet anser att forslaget att infora ast-
rologi ir ett stort steg tillbaka, och att det
undergriver den vetenskapliga trovirdig-
het som landet hittills lyckats bygga upp”,
hivdar universitetslirarna i en skrivelse till
Joshi.

Men Joshi, vars namn indikerar att fa-
miljen praktiserat astrologi, driver med
iver vidare forindringarna inom den aka-
demiska viirlden. Hans maél ir att anpassa
utbildningssystemet till den hindunationa-
listiska, “’saffrans-ideologi” som leder ho-
nom och hans parti BJP.

Saffransfirgen identifieras med hindu-
ismen och biirs av de heliga kvinnor och
miin som avsagt sig virldsliga ansprék.

Joshi, som iven dr minister for veten-
skap och teknologi, var en av dem som
drev fram de indiska kirnvapentesterna
1998, bara tre manader efter att BIP tagit
makten i landet.

Sedan dess har Joshi arbetat intensivt
f6r att byta ut "marxisterna” pa nyckelpo-
sitioner inom de akademiska institutioner-
na och i stillet tillséitta handplockade an-
hiingare till den hindunationalistiska ideo-
login.

Institutioner som det prestigefyllda
Gandhian Institute of Studies i Varanasi,
som inte ville foga sig och taemot den nye
chef som Joshi tillsatt, fick sina bidrag och
léner indragna.

Saffranisering

Och nir de myndigheter som beslutar om
bidrag till universiteten gav klartecken for
undervisning i vedisk astrologi under kom-
mande lAsar sdgs det som ytterligare ett siitt
fran BIP att “saffranisera” landets utbild-
ningssystem.

Det sdgs ocksd av minga som ett av
Joshis sitt att forsoka vrida klockan 1dngt
tillbaka, till tiden innan Indien invaderades
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Det éir inte forsta gdngen som starka krafter inom det styrande partiet i Ind)
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agerar for att det indiska utbildningssystemet ska fordndras i hindunationalistisk riki-
ning. Denna gdngen handlar det om att, 1 trots mot protester frdn den akademiska viéirl-
den, inféra astrologi pd universitetsschemat. Men redan for tre dr sedan hamnade BIP :s
strivanden i bldsvéider. Dd handlade det om att inféra obligatoriskt sjungande av den
hinduiska hymnen Saraswati Vandana varje morgon i Indiens skolor. Bilden visar pro-
tester den gangen frdn utbildningsministrar i de icke-BJP-styrda delstaterna, som vag-

rade acceptera nyordningen i sina stater.

av muslimska erdvrare. Yash Pal, veten-
skapsman, och tidigare ordférande i kom-
missionen for bidragsgivning till universi-
teten, menar att om den nuvarande styrel-
sen fir sin vilja igenom ska tiden snarare
miitas med hjilp av vedisk astrologi in med
vetenskapliga instrument.

— Om man vill ta reda pé jordens eller
universums dlder behdver man inte gora
annat dn studera texter i den vediska astro-
login, kommenterar Pal syrligt.

Kommissionen har hiivdat att man har
som milsittning att fora fram den astrolo-
giska vetenskapen, och till och med m&j-
liggdra att den exporteras till resten av vérl-
den.

Den mest hogljudda kritiken mot Joshi,
och hans kamp mot vad han sjilv kallar

FOTO: ANU PUSHKARNA

marxister, kommer fran Jayant Narlikar.
Narlikar fir en internationellt respekterad
astrofysiker.

»Miingder av studier har visat att astro-
logi inte iir en vetenskap. Varken de grund-
liggande teserna eller dess forutsiigelser ar
anpassade till de rigorsa regler som stills
pa vetenskap”, skriver Narlikar i ett Sppet
brev till Joshi.

Men Joshi har inte gett sig. Och i juni '
fick han i delstaten Andhra Pradesh hgsta
domstolen att avvisa ett mal som ifrigasiit-
ter om det iir forenligt med grundlagen att
bedriva universitetskurser i astrologi.

Ranjit Devraj/IPS

Resultat fran folkrakning ifragasatt i Nepal

D e preliminiira resultaten av en befolk-
ningsriikning i Nepal ar kontroversi-
ella. Kritiker misstror undersdkningens
uppgifter om etnicitet och religionstillhé-
righet, och menar att de kan ha fabricerats
av politiska orsaker.

Varje decennium hills befolkningsrik-
ning i det lilla himalayiska kungariket som
ligger inspringt mellan giganterna Indien
och Kina. Arets sammanriikning visar att
den #rliga befolkningstillviixten ligger pa
drygt tva procent och landet har nu 23 mil-
joner invénare.

Men hur befolkningen fordelar sig reli-
giost och etniskt rider det delade mening-
ar om. Enligt sammanstillningen r fortfa-
rande landets enda officiella religion, hin-

duismen, den storsta. Men etniska grupper
misstror vad de kallar de falska forstken
att framstiilla dem som hinduer.

Kritiker menar ocksd att den centrala
statistikbyrdns tjiinstemin antecknat att
ménga etniska grupper har nepali som mo-
dersmil. Men sanningen ir att manga av
dessa grupper talar helt egna sprik och har
egna mongoliska och tibeto-burmanska
kulturer. Kritiken har lett till en oro for att
befolkningsrikningen anviinds for att visa
upp en dominerande hinduisk nepalitalan-
de befolkning av politiska orsaker.

Regerings- och statistikansvariga {or-
nekar dock alla anklagelser.

Suman Pradhan/IPS
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Kastsystemet Sydasiens apartheidproblem

tt kiimpa mot kastsystemet och fram-

forallt att kiimpa for de ligkastigas,
daliternas, rittigheter dr oerhort svirt pa
grund av ett starkt feodalsystem och fun-
damentalistiska intressen. Det finns miljo-
ner av slavarbetare i Sydasien och majori-
teten av dem ér daliter. Kastsystemet exis-
terar inte bara i Indien, det dr ocksi starkt i

muslimska ldnder som Pakistan och
Bangladesh.
Riskerar dodsstraff

Sjilv lever jag i exil i Sverige och riskerar
dodsstraft 1 Pakistan p grund av mitt arbe-
te for de ldgsta av de ldgsta kasten. Nir Ig-
bal Masih som var en frigiven fore detta
mattslav mordades 1995 och jag proteste-
rade mot denna brutalitet blev det for
mycket for hierarkin som beslutade att
himnas pi mig. Polisen sa att hundar dédas
varje dag — s varfor reagera nér ett kristet
barn diddas. Och makthavarna stédde poli-
sens instillning.

Sedan 34 ar har jag arbetat for ménskli-
ga rittigheter och mott minga daliter pa
olika platser i Sydasien. 1970 métte jag
Barkat Masih, en frigiven kristen skuld-
slav. Vi mottes i Fattihpur, en by néra
Lahore. Jag ville bjuda honom pa en kopp
te men niir jag bad digaren av teserveringen
att servera oss forsokte Barkat Masih
springa i viig och sa “jag dr kristen och &r
inte tilliten att dricka te hir”.

Jag insisterade och bad ter dgaren att
servera oss. Agaren, muslim men av rajput-
kast, pekade ut en mycket smutsig kopp t
Barkat Masih och borjade sedan hiilla
vatten i den frin sd langt avstand som moj-
ligt. Barkat Masih rengjorde koppen med
vattnet och dérefter hiilllde tedigaren frin
samma linga avstand i teet.

Orsak till forodmjukelse

Jag fragade dgaren varfor han forédmjuka-
de min viin. Svaret jag fick var "dessa min-
niskor #r orena, och om de r6r mina koppar
och kannor s blir dessa ocksd bli orena och
jag mdste slinga alltihop”. P4 min friga
varfor han trodde att dessa ménniskor var
orena svarade han "var mullah har berittat
att de som blivit kristna ir orena, eftersom
de frin borjan varit lagkastiga hinduer”.

Denna incident inte bara chockade mig,
den fordndrade ocksd hela mitt liv och
sporrade mig #iven att fortsiitta kiimpa for
dessa minniskors rittigheter.

Det forsta jag gjorde var att sdga till
medlemmarna i Tegelbruksslavarnas be-
frielsefront BMM, som utgjordes av krist-
na, muslimer och ldgkastiga hinduer, att
ingen kunde bli medlem i organisationen
om man inte accepterade att éta frin sam-
ma tallrik eller dricka ur samma mugg. I
borjan motte detta motstind fven bland
slavarbetarna, men med utbildning och
Okad medvetenhet iir det numera en sjilv-
klarhet bland BMM/BLLFs medlemmar.
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BLLF Global var en av flera organisatio-
ner som infér FN:s konferens om ra-
sism i Durban i Sydafrika mellan 28 au-
gusti och 7 september krévde att fragan
om det sydasiatiska kastsystemet f6r
forsta gangen skulle tas upp pé ettin-
ternationellt forum, och man véadjade till
Nelson Mandela att anvanda sitt infly-
tande for att agera mot kastsystemet.
Denna text bygger pa en rapport av or-
ganisationens ordférande Ehsan Ullah
Khan, som denne presenterade vid et
Amnesty-seminarium i Stockholm i va-
ras. Rapporten lades ocksa fram fér de-
legaterna pa FN:s kongress i Durban.

Indiens ursprungliga kastsystem, kallat
varna, foljde med nér indo-ariska nomad-
grupper vandrade in norrifran till Indien
omkring dr 1500 f Kr. Veda-religionen de-
lade in samhillet i ett kastsystem, dér méin-
niskorna tillhorde de fyra varnas — brah-
maner, kshatriyas, vaishyas och sudras.
Men utanfdr detta system hamnade en stor
grupp ménniskor — de oberdrbara, numera
bendimnda daliter.

Jamsides med varna-systemet har ut-
vecklats ett drftligt skrisystem, jati, som
innebér att samhiéllet splittrats upp ytterli-
gare, s att man i dag talar om att det finns
cirka 3 000 olika kaster.

Séavil buddhismen som islam har reage-
rat mot och bekémpat kastsystemet, medan
didremot de brittiska kolonisatdrerna med-
vetet forstirkte systemet genom att stodja
brahman-styret och feodalismen.

Mer #n en sjdttedel av Indiens befolk-
ning, cirka 160 miljoner méanniskor ér dali-
ter. De diskrimineras genom att forvigras
tilltriide till mark; de tvingas arbeta under
forodmjukande omstidndigheter och de tra-
kasseras rutinméssigt av polis och hgkast-
grupper som atnjuter statligt skydd.

Tredubbla bordor for kvinnor

Som “oberdrbara” fir de inte korsa linjen
som delar av deras bydel frin den del déir
hogre kaster bor. Daliter far &n i dag inte
anvinda samma brunnar, beséka samma
tempel, dricka ur samma muggar eller hiiv-
da ritt till mark som lagligen dr deras.
Deras barn tvingas sitta lingst bak i klass-
rummen, och hela samhillet genomsyras
av fornedrande ritualer riktade mot daliter.

Om en enskild person i en by dverskri-
der griinser som satts upp for daliter utsitts
hela byn for kollektiv bestraffning sdsom
uppsiigning av arbete eller nekad tillging
till vatten, betesmarker och matbutiker.
Flertalet daliter i Indien som arbetar inom
jordbruket nér aldrig upp till existensmini-
mum, och fér dem innebiir en social bojkott
total fattigdom och sviilt.

Dalitkvinnor bér dessutom tredubbla
bordor — kast, klass och kon. Sexuella tra-
kasserier och andra former av vild mot

kvinnor anviinds av jordigare och poliser
som politiska “lixor” och for att tysta obe-
kviima dsikter i samhiillet.

Sadant sexuellt utnyttjande visar vilket
hyckleri kastsystemet stér for eftersom giir-
ningsménnen d4 inte bryr sig om "oberor-
barhet”. Att arrestera och tortera dalitkvin-
nor i fingelser dr ocksa vanligt for att pd
detta siitt bestraffa deras mén och manliga
sldktingar.

Enligt en uppskattning tvingas till foljd
av kastsystemet 25 000 flickor prostituera
sig, minga av dem fére puberteten. En per-
verterad form av devadasi-systemet éir van-
ligt forekommande i dalit-samhiillen. En
flicka som utvalts for indamdlet kan inte
gifta sig utan tvingas bli prostituerad for att
tjina hogkastiga “beskyddare” och bypriis-
ter.

Enligt uppgifter frin FN ér 86,6 procent
av alla skuldslavar i Sydasien daliter, och
av dessa har 94 procent aldrig gétt i skolan,
67 procent har lidn pd mindre dn motsva-
rande 200 svenska kronor, och 75 procent
har inte riitt att soka nytt arbete utan &r sla-
var for livet. Enligt officiell indisk statistik
livnér sig en miljon daliter som sopsamla-
re, latrintémmare, toalettstiidare etc. And-
ra, icke-officiella siffor, dr avseviirt hogre.

Majoritet av alla barnarbetare

I Indien finns i dag mer én 115 miljoner
barnarbetare, vilket dr mer dn hilften av
virldens alla barnarbetare. Majoriteten av
dessa dr daliter.

75 procent av den totala produktionen
av bomullsvév som exporteras fran Indien
ar tillverkad i sydindiska staden Tirupur.
Ledande konfektionsforetag som C&A,
Otto, Quelle, Karstadt, H&M, Woolworth,
IKEA med flera tillverkar och fidrgar sina
produkter i Tirupur-omridet. Bara inom
strumptillverkningen arbetar ca 30 000
barn, och majoriteten av dem ér daliter.
Tillverkningen i omridet har fororsakat en
miljokatastrof och vattnet frin floden
Noyyal &r oerhort forgiftat pi grund av tex-
tilfdrgnings-fabrikerna (se SYDASIEN
1/97). De foretag som har tillverkning i
omrddet ér i praktiken ocksd medansvariga
till denna exploatering av daliter och deras
nidrmiljo.

Dirfor miste de multi-och transnatio-
nella foretag som utnyttjar slavar och barn-
arbetare for att kunna kopa billiga produk-
ter och diirmed £ hoga vinster stoppa den-
na exploatering. Tio procent av deras vinst
bor avsittas for att gé till
utbildning och rehabilite-
ring av barnen till dessa
Sydasiens mest utsatta och
exploaterade grupp — de
lagkastiga daliterna,

Ehsan Ullah Khan
President BLLF Global

Oversiittning: Anna-Carin Sjéstrom
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Ett markligt forsvinnande

Sokandet efter Shanyasi ledde in i nya varldar

Det har ar den markliga berat-
telsen om Shanyasis forsvin-
nande. Och om hur hon 30 dagar
senare aterfanns. | sokandet ef-
ter flickan oppnade sig en ny, in-
te sarskilt behaglig, varld for ar-
tikelforfattaren.

hanyasi ir en sexarig flicka tillhéran-
de en nomadstam frin Rajasthan som
lever som gatuakrobater i Karnataka.

Hon forsvann i en sydindisk kuststad,
berdmd bland folket for de méjligheter
som héir finns att tjina pengar, Hon hittades
igen efter 30 dagars tystnad. Ingen, inklu-
sive flickan sjilv, kan séga vad som hint
under dessa 30 dagar.

Beriittelsen viickte forst ingen som helst
uppmirksamhet i den livliga staden. Men
en handfull méinniskor, inklusive mig sjilv,
gav sig ut for att stka efter den lilla flickan.

En ny virld 6ppnade sig for oss, Det var
en virld fylld av tiggare, tjuvar, poliser och
langare. Staden, som viitter mot Arabiska
sjon, visar sig nér den léter sig utforskas va-
ra fylld av virldar som man gor bést i att
inte utforska. For i slutindan kommer den
upptiicksresande bara att kiinna sorg och
utanférskap.

Allt hidnde under en blét eftermiddag i
mars, det ar det var World Cup i cricket och
stadens invanare satt som klistrade framfor
TV-apparater. Mars &r borjan pi en svettig
sommar, men for ovanlighetens skull hade
detregnat just den eftermiddagen. Det spe-
lade ingen roll att det regnade, det var sén-
dag och alla var hemma och gatorna var
tomma.

Den plétsliga och oviintade skuren stér-
de bara ett fatal, som gatans pojkar som
spelade fotboll, och de inflyttade arbetarna
som lagade mat, at och sov under bar him-
mel. De flesta av dessa arbetare kommer
frin de #nnu torrare omridena i samma
provins och ingen viintade sig en regnskur
vid den hér tidpunkten pa dagen.

Rajasthani team of street acrobats be-
fann sig i staden for ett annat uppdrag. De
gjorde inte lingre gatufdrestillningar och
ingen visste om att de var trapetsartister
forréin - historien om den férsvunna
Shanyasi borjade uppdagas. De omkring
tjugo miénnen, kvinnorna och barnen be-
fann sig pa en stor marknad for att siilja pla-
startiklar, som leksaker, kammar, madras-
ser och billiga kvartsur. Akrobatiken hade
inte gett dem ftillriickligt med pengar och i
frustration hade nomadstammen tagit upp
denna, for dem, nya afférsidé.

Som var enkel. Man koper artiklarna pé

kredit frdn en dterforsiljare i Delhi och tar
dem till alla horn i landet och siljer dem.
Tillbaka i Delhi fir man betala tillbaka 13-
net med réinta. Stammen, med sin outslick-
liga torst att resa, hade tagit sig an uppgif-
ten med Litthet. Allt var bra tills Shanyasi,
den sexdriga flickan férsvann.

Gruppen hade satt upp sina tilt i stan,
Tilten anvdndes som marknadsplatser pa
dagen och som sovplats pé natten. Miinnen
brukade vandra runt i staden for att silja
plastartiklarna under dagtid medan kvin-
norna sflde varorna i tilten. Shanyasis
mamma siinde sin dotter att kijpa fisk pa
marknaden som lag mycket néra.

Kom gratande tillbaka

Men den sexdriga flickan med fem rupier i
handen kom inte tillbaka. Efter en halvtim-
me blev mamman orolig och gav sig ut for
att leta efter sin dotter, men kom gritande
tillbaka. Inget mansfolk fanns i nirheten,
de var ute pd stan och salde sina plastvaror,
Kvinnorna kunde inte prata med lokalbe-
folkningen som hade en lokal, svarbegrip-
lig dialekt. Och plotsligt hade det birjat
regna. Kvinnorna kunde inte géra annat éin
att grita i regnet och viinta pé att miinnen
skulle aterviinda.

Shanyasis mamma hoppades pa att ett
mirakel skulle intriiffa och att hennes dotter
skulle komma tillbaka fére méinnen. Hon
(jag har glomt hennes namn) varen ung
flicka i 20-drséldern som en géing
varit en fantastisk akrobat och
massornas ilskling, Hon ha-
de deltagit i internationella
Indienfestivaler i USA och
i Gulfstaterna. Till min for-
vining Oppnade hon en
gammal sliten box i stal
och visade sitt pass och
fotografier pa henne sjilv
gdende pa lina i fjdrran
ldnder.

Alltdetta skulle jag fa
veta de kommande da-
garna under vart ge-
mensamma sokan-
de efter flickan.

Det hade gétt
niira tre dagar ef-
ter forsvinnan-
det da jag fick
hora talas om

Shanyasi,
liingst till ho-
ger, aterfor-
enad med mam-
ma, pappa och
lillebror.

den. Vid det laget hade i det niirmaste allt
tinkbart gjorts for att finna flickan.
Rajasthanigruppen hade gatt till den lokala
polisstationen for att gora en anmiilan.
Polisen skrev ingen rapport, eftersom
stammen inte hor till stadens bofasta invé-
nare och dirtill inte hade ngot fotografi pa
sin forsvunna flicka.

De hade da gétt till en lokal spAman och
erbjudit denne pengar. Ndgon hade beriittat
for dem att flickan hade fallit offer for en
prostitutionsliga som rivade bort och salde
unga flickor. For att géra deras desperation
in storre anklagade ndgra stadsbor gruppen
i sin tur for att tillhora en kidnapparliga. I
stéllet for att borja leta efter flickan sa poli-
sen till gruppen att den skulle liimna staden
och aldrig atervinda.

Det var en dyster och fuktig kviill i sta-
den och dess invanare tittade fortfarande pa
World Cup-cricketen.

Stirrade pa himlen

Jag var ute pd mitt vanliga strévande i sta-
den nér jag fick hora om det intriffade. Jag
sdg en grupp mirkligt firgade ménniskor
som satt p marken och stirrade pa himlen
ovanfor. Jag jobbar pa den lokala radiosta-
tionen och har en ovana att prata med och
tjuvlyssna pa framlingar. Gruppens ledare,
Rameshwar Nat (senare blev vi goda viin-
ner) trodde att jag var en en kommunan-
stilld, som hade kommit hit fér att ta
emot sin vanliga muta, men sena-
re berdttade han hela hiindel-
seforloppet bakom flickans
forsvinnande.
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Det hade redan gitt tre dagar och mam-
man hade slutat dta. Pappan hade borjat
dricka i ren desperation och hela gruppen
griit. Aldrig tidigare i gruppens historia ha-
de en flicka forsvunnit och de sag det som
en skam att dterviinda till sina hemtrakter
utan barnet. Situationens allvar bérjade
sakta sjunka in ndr vi sdg ansiktet pd
Shanyasis mamma. Hon stod upp, men sag
ut som ett sjukt triid, Med égon som blick-
ade uti tomma intet repeterade hon att hon
hellre skulle do #n att dka tillbaka utan sin
dotter. Jag och négra viinner bestimde da
att vi skulle géra vad vi kunde for att ater-
féra Shanyasi till sin mamma.

Syra i ansiktet

Vért sokande efter Shanyasi i griinder och
pajarnvigsstationer och barnhem och hor-
hus dppnade en helt ny vérld for oss. Vi
stod ansikte mot ansikte med ménga
skumma ménniskor. Som den gamla pro-
stituerade kvinnan som blivit hallick och
torsag bordeller med unga flickor. Négra
av flickorna hade slingt fritande syra i
hennes ansikte for att himnas och hon sig
ut som en karaktir himtad ur en skrick-
film.

Niir vi frigade ut henne bedyrade hon
sin oskuld och sa att hon inte lingre gor sa-
dana saker och att hon nu minsann tar hand
om en foréldralgs flicka som har blivit lim-
nad pa gatan. Nir hon begav sig in i sitt hus
sdg viatt hon talade sanning.

SYDASIEN 3/01
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Akrobatgruppen bryter stiindigt upp. Men i den sydindiska kuststaden fick den stanna i

trettio dagar. Det var sd Idng tid det tog att hitta den forsvunna Shanyasi,

En annan person forsikte sélja ganja”
vid jarnvigsstationen. Som straft hade po-
lisen slagit av hans ben men han hade inda
fortsatt sin affarsverksamhet. Vi upptiickte
snart att han var en bra historieberiittare.
Han forde oss till minga kusliga platser,
dér han péstod sig ha sett unga flickor bli
pligade och silda.

Rymde fran familjen

Bland alla de minniskor vi stétte péi
kom den verkliga hjilpen frin Abdul
Razak, en 50-drig tiggare och
hans fru Maadevi. Det tig-
gande paret bodde i den
stadsdel diir Shanyasi ha-
de forsvunnit. De hade
bott i en avlidgsen by,
blivit forilskade och
rymt for att gifta sig.
Bada tvd var gifta
sedan tidigare och de
hade triffats i en av
byns restauranger.
Razak, som var
muslim, var
kock. Maadevi
var en fiskar-
kvinna som
hade fallit
for hans fir-
digheter i
koket. De
hade rymt
och ldmnat
sina famil-
jer bakom
sig. De ha-
de rest runt
mycket och
arbetat  pa
méanga stiil-
len tills de till
slut blev
smittade  av

en mirklig sjukdom som tvingat dem att i
armod tigga, eftersom de inte lingre kunde
arbeta.

Razak och Maadevi hjilpte oss att soka
efter Shanyasi. Deras anstriingningar var
osjilviska. Fortfarande undrar jag varfor
dessa tva stackars sjilar hjilpte oss i si-
kandet. De hade sin egen birda av misir att
bira. Trots det foljde de med oss och gav
oss viktiga ledtradar.

Berittelsen om vad som hiinde fram till
vi fann Shanyasi utgor stoff nog till en ro-
man, om nagon nu skulle fa for sig att skri-
va.

Jag foredrar att bevara minnet av vért
gemensamma sdkande vildigt nédra mitt
hjérta. Men samtidigt forfoljer mig dnnu
bilden av tva hopplost forlorade ménnis-
kor. Razak och hans fra Maadevi forsvann
i samma ogonblick som Shanyasi dter-
fanns.

Det var efter manga dagars sokande di
vi bestdmde oss for att starta en kampanj i
media for att viicka uppmirksamhet kring
flickans forsvinnande.

Det gav resultat. Nagon hade sett flick-
an staende, niistan helt naken pé en dvergi-
ven plats 30 dagar efter att forsvinnandet
hade rapporterats. Aterfinnandet av flickan
var en stor nyhet i stadens media. Det dan-
sades och festades pd stadens gator.
Stamfolkgruppen aterviinde till sin avligs-
na by i Rajasthan med tunga hjértan.

Ingen vet vad som hiinde med Shanyasi
under de diir 30 dagarna
som hon var borta. Nir
vi frigade henne viigra-
de hon att prata och vi
insisterade inte pa att fa
ett svar. Vi visste att
svaret kunde gora oss
bittra.

Abdul Rasheed, text och foto

Oversiittning: Johan Mikaclsson
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Indiska datorer for byarnas folk

I T -revolutionen kan nu va-

ra pd viig ut i de indiska
byarna. Men det sker inte med
amerikanska eller japanska da-
torer, inte heller med kommer-
siella programvaror som Win-
dows.

Det skulle bli for dyrt. I stil-
let har indiska elektronikexper-
ter skapat en ny dator som kal-
las Simputer (Simple Inexpen-
sive Multilingual Computer)
och som inte #r storre dn att den
kan héllas i en handflata. Sim-
puter dr byggd av billiga stan-
dardkomponenter och fri pro-
gramvara. Som operativsystem
anviinds till exempel Linux.

Tanken #r att éiven en anal-
fabet ska kunna anvinda da-
torn; dess grinssnitt dr upp-
byggt kring grafiska symboler
pd tryckkinslig  bildskdrm.
Datorn omvandlar text till tal
men iir i den version som nu f6-
religger dnnu inte talstyrd. Den

kan f n hantera engelska och
tvd indiska sprak.

Priset ligger pd motsvarande
cirka 2 000 svenska kronor, vil-
ket fortfarande &r for dyrt tor de
allra flesta. Men podngen dr att
en hel by eller skola kan anvin-
daen Simputer.

Man utrustas med individu-
ellt smartkort med lagrad per-
sonlig information. Detta siitter
man in i datorn vid anvindan-
det.

Till Simputer hor ocksi eit
modem sé att man kan fa infor-
mation om vider och jordbruk,
boka tagbiljetter och gora ban-
kéirenden — kriivande saker som
det kan ta dagar att klara av ute
pé landsbygden.

Simputer har viickt interna-
tionellt intresse; det finns in-
tresse for en lansering i flera
lénder.

Goran Frankel

Triumf for Mira Nair i Venedig

n indisk film tog hem

Guldlejonet i drets filmfes-
tival i Venedig. Monsunbril-
lop, regisserad av Mira Nair
utsdgs till festivalens bista
film.

Den kvinnliga indiska regis-
soren Mira Nair slog igenom
stort for ett tiotal dr sedan med
Salaam Bombay, en realistisk
och 6msint beréttelse om gatu-

barn i den indiska mingmiljon-
staden. Diirefter har hon bland
annat filmatiserat Kama Sutra,
men i Ovrigt har det varit rela-
tivt tyst om henne, men nu har
hon slagit till igen.
Monsunbrollop skildrar un-
der muntra former, och med
mycket sfing och dans, kollisio-
nen mellan tradition och nya
livsstilar i Indien. TT-AFP

INDIEN- OCH
ASIENSPECIALISTEN

SIMMY’S TRAVELS med specialister
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Taliban far berom for
stoppad opiumodling

[ Talibanregimen i Afghani-
stan har fitt komplimanger fran
EN, f6r sin kamp mot opiumod-
lingen i landet. Generalsekrete-
rare Kofi Annan séiger atten ny
undersokning av narkotikapro-
blemet i viirlden visar att de
mest imponerande resultaten
uppnaitts i Afghanistan, dir od-
lingen av vallmo i syfte att
framstélla opium nistan helt
har férsvunnit i taliban-kontrol-
lerade omréden.

"Den avsevirda minskning-
en av opiumproduktionen ér re-
sultatet av 6kande patryckning-

ar mot taliban, som inférde ett
férbud mot opiumodling i juli
20007, skrev Annan i en rap-
port till FN:s generalforsam-
ling. Forbudet har dock samti-
digt lett till allvarliga ekono-
miska och sociala problem i de
omriden dir de olagliga gré-
dorna tidigare odlades. Annan
manade dirfér omvirlden att
hjilpa bonderna 6vergé till lag-
liga grodor. IPS

BANGLADESH

Overgangsregering vid
makten fram till valet

O Awami League-regeringen,
under premidrminister Sheikh
Hasina Wajeds ledning, som
styrt landet sedan 1996, avgick
efter att ha avverkat hela sin
mandatperiod den 13 juli. Ny-
val till parlamentet, Jatiya
Sangsad, ska hillas inom tre
médnader och under den tiden
styrs landet av en opolitisk
overgingsregering, ledd av en
fore detta Chief Justice — Lati-
fur Rahman, vars titel ir
“chefsridgivare”. SYDASIEN

Kulturpris till Yunus

(1 Professor Muhammad Yu-
nus, grundare av Grameen
Bank och mikrokreditlansyste-
met i Bangladesh, fick i juli det
japanska kulturpriset Fukuoka.
Priset delades ut vid en ceremo-
ni pd Hotel Sonargaon i Dhaka.
Fukuoka- priset delas ut till per-
soner som bidragit till att oka
kunskap, kultur och utveckling
i Asien. Muhammad Yunus
ideer iir spridda dver hela viirl-
den och tillimpas med stor
framging &dven i europeiska
linder som norra Norge och

Bosnien.
Ingeborg Sevastik

En tredjedel av alla
nyfodda ar undernarda
(1 En tredjedel av alla nyfodda
indiska barn lider av svir un-
derniiring fran fodseln. Det be-
ror pd att indiska flickor och
kvinnor intefér tillrackligt med
mat och hilsovérd, rapporterar
indiska nyhetsbyrin UNI. Att
kvinnors hiillsa ignoreras resul-
terar 1 att 50-60 procent av de
indiska barnen under fem ar har
himmats i viixten, sdiger den le-
dande indiske spiddbarnslika-
ren Meharban Singh.

Singh, som ir en pionjir in-
om sitt omrfde i Indien, siger
att medan Pakistan och andra
sydasiatiska linder lyckats
minska undernidringen bland
spiidbarn till under 30 procent
ir fortfarande 33 procent av
spidbarnen underniirda i Indien
och 50 procent i Bangladesh.
Under- eller felnéiring paverkar
barnens fysik s att de himmas
i viixten och de drabbas oftare
av bland annat diabetes, hogt
blodtryck och hjirtsjukdomar.
Barnen riskerar fiven neurolo-
giska problem. IPS

Lakare domd till
doden for blasfemi

1 En domstol 1 Islamabad dom-
de den 18 augusti den i England
utbildade lidkaren och fysiolo-
giprofessorn Muhammad
Younus Shaikh till déden for
blasfemi. Dr Younus filldes for
yttranden han gjort i samband
med en forelidsning for medi-
cinstudenter, dd han forklarat
att Profeten Muhammed blev
muslim forst i 40-drséldern och
hans forildrar var inte heller
muslimer innan Muhammed
borjat predika.

Dessa uttalanden upprérde
en del studenter. Dessa viinde
sig till en mullah, knuten till
den fundamentalistiska grup-
pen Majlis-e-Khatam-e-Nabu-
wat, som i sin tur polisanmilde
Younus. Enligt géllande blasfe-
milagstiftning (se SYDASIEN
2/01) greps dérefter omgiende
Younus och domdes till déden,
Younus advokater har dock
overklagat domen till hogre in-
stans. SYDASIEN

BBC South Asia

http://news.bbe.co.uk/hi/
english/world/south_asia/
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Svenska kopplingar till Rabindranath Tagore

abindranath Tagore var under sin

levnad rastlost verksam pd olika om-
rdden; som forfattare, kompositér, koreo-
graf, bildkonstnidr, sambhillsdebattor....
Den som borjar nysta i hans liv och verk
hittar stindigt nya triddndar att f6lja.

Som att Tagore dven verkat som mébel-
formgivare. Det pipekades av den indiske
kulturattachén i Sverige Mr Bain, underen
Tagore-afton pa Solidaritetshuset i Stock-
holm véren 1999. For att i praktiken om-
sitta sina pedagogiska idéer grundade
Tagore ett universitet pd den bengaliska
landsbygden, Santiniketan..

Han var dd — naturligtvis — i hogsta grad
inblandad i den arkitektoniska utformning-
en av byggnaderna, med influenser frin
Japan och Java. Men inte nog med det,
dven mobler till Santiniketan formgavs av
Tagore. | en tid med stort intresse for de-
sign, ménne detta kunde vara niigot for
IKEA? Varfér inte, efter framgdngarna
med de gustavianska moblerna, lansera en
serie pd temat Tagore; vilsoffan "Bengal”,
fatslj "Padma’” och si vidare. Tipset dver-
ldmnas hirmed med varm hand.

Tagores musikaliska skapande handlar
frimst om de omkring 3 000 sdnger han
skrev. Melodierna till de flesta gér i olika
traditionella indiska stilar. Men han hiim-
tade ocks inspiration fran annat héll, bland
annat fran skotska och irlindska visor. En
av hans mer kiinda sdnger Phule, plule,

dhole, dhole bygger pa folkmelodin Ye
Branks Bras. 1 svenska kyrkor sjungs psal-
men Gud ditt folk éir vandringsfolket (num-
mer 298 i nya psalmboken) med uppenba-
ra likheter i melodin. Som kompositor till
den stdr John Hughes, kantor i Wales, och
det dr vil inte osannolikt att han inspirerats
av samma folkmelodi som Tagore.

Stenhammar och Rosenberg

Mig veterligt kan man inte spira nigra nor-
diska influenser i Tagores musik. Men en
svensk kompositor har skrivit musik med
anknytning till Tagore. Det har den bang-
ladeshiske likaren, Tagore-kdnnaren och
SYDASIEN-medarbetaren Shafiqul Is-
lam, numera bosatt i Norge, uppmérksam-
mat mig pd. Det handlar om Wilhelin
Stenhammars musik till skddespelet Chit-
ra. Efter det att Tagore fick Nobelpriset
1913 oversattes minga av hans verk till
svenska, och i borjan av 1920-talet sattes
Chitra upp pa Lorensbergsteatern i Gote-
borg.

Stenhammar var vid denna tid dirigent
och konstnirlig ledare fér Goteborgs sym-
foniorkester, och hans skrev 1921 mellan-
aktsmusik som framférdes till forestill-
ningen. Pd 1960-talet sammanstiillde Hil-
ding Rosenberg dessa stycken till en sam-
manhidngande svit, som finns utgiven pé
cd. Kanske kan man ana en samstdmmig-
het mellan Stenhammars romantiska musik

och Chitras hogstimda kirlekshistoria,
men niigon pdverkan av indisk musik gér
knappast att hora.

Reklam for Lakerol

Till slut ndgot som vil fir riiknas till avdel-
ningen kuriositeter; att Tagore medverkat i
reklam for den svenska halstabletten
Likerol. Uppgiften fanns i en artikel om re-
klamhistoria.

Det visade sig handla om en framgéngs-
rik kampanj dér Likerol skiinkte tabletter
till nobelpristagare och andra prominenta
svenskar och utldnningar. Sa fick man mot-
tagarna att ge omddmen, som sedan an-
vindes i reklamen.

Tagore fick en sindning Likerol till
Grand Hétel (férmodligen vid det forsta
Sverigebestket 1921), men hade uppen-
barligen ett pressat tidsschema, hans brev
ir skrivet efter dterkomsten till Santinike-
tan, av sonen Rathindranath som &tfoljde
honom pé resan.

Tagore skickar sitt tack och forklarar att
Likerol dr "mycket effektiv for att klara
strupen”. Att ekonomin vid Tagores uni-
versitet var ett stindigt bekymmer kan-anas
i de avslutande raderna diir sonen, som var
Santiniketans likare, skriver att man skul-
le uppskatta att f& ytterligare en séiindning
Likerolaskar "till denna institutions poj-
kar”,

P O Henricson

ntmakargatan 42

137 STOCKHOLM
Tel 08 - 10 45 58
Fax 08 - 723 06 66

e-mail:metropol@stockholm.mail.telia.com
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Tredjevarldsomseglaren

i far ursakta, men kontinenterna
har borjat flyta samman for mig...

| hastigheten minns jag inte
vilket halvklot det ligger péa.

Men jag har varit dar.
Ni fick vdl mina vykort?

Det fanns ett obestiget berg.
En mytomspunnen sjo.

Namnet? Svart att uttala.
Men en utomjordisk farg.

Och manniskorna!
Vardigheten. Varmen.

Jag kunde gott ha blivit kvar
i byn vid vattenfallet.

Fattigdom kan kannas s berikande.
Om det inte vore for alla dessa 10ss...

Deras smycken fascinerade mig.
Och att de tog American Express!

Med den gamle mannen vid brunnen
utbytte jag manga tankar.

Jag forhérde mig om religionen.
Han undrade vad jag hade for bil.

Gracila kvinnor tvattade, bar ved.
Mannen sattiskuggan av ett trad...

Urbilder som jag tar till mig!
Men tiggande barn viftar jag bort.

Strukturerna dr kansliga.
Det drviktigt att ga varsamt fram.

Ta den berdmda ruinen, till exempel!
Ddr stamningen férstordes

av en malplacerad radio
som skrdllde i ett hérn.

Det var nagot slags val, och kampen
stod mellan det gamla och det nya.

Och jag som sokte tidldsheten!
Plotsligt kdnde jag mig trott.

Madnniskan, hon ar sig alltid lik.
Men min Canon EQS —den vet

att varje solnedgang ar helt unik.

Niklas Tornlund




